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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

ACCELERATING ACCESS TO JUSTICE ACT, 2021

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

September 1, 2021 as the day on which the following provisions of the 
Accelerating Access to Justice Act, 2021, c. 4, come into force:

1.	 Schedule 3, s. 1, 2 (1), 5-12, 15 (which amend the Courts of Justice 
Act).

2.	 Schedule 3, s. 17 (which amends the Absconding Debtors Act).

3.	 Schedule 3, s.  18 (which amends the Administration of Justice 
Act).

4.	 Schedule 3, s. 19 (which amends the Assignments and Preferences 
Act).

5.	 Schedule 3, s. 20 (which amends the Construction Act).

6.	 Schedule 3, s. 21 (which amends the Evidence Act).

7.	 Schedule 3, s. 22 (which amends the Freedom of Information and 
Protection of Privacy Act).

8.	 Schedule 3, s. 23 (which amends the Human Rights Code).

9.	 Schedule 3, s. 24 (which amends the Law Society Act).

10.	 Schedule 3, s. 25 (which amends the Marriage Act).

11.	 Schedule 3, s.  26 (which amends the Protecting a Sustainable 
Public Sector for Future Generations Act, 2019).

12.	 Schedule 3, s. 27 (2) (which amends the Public Service of Ontario 
Act, 2006).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2021 VISANT À ACCÉLÉRER L’ACCÈS À LA JUSTICE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er septembre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2021 visant à accélérer l’accès à la justice, chap. 4 :

1.	 Annexe 3, art. 1, 2 (1), 5-12, 15 (qui modifient la Loi sur les 
tribunaux judiciaires).

2.	 Annexe 3, art. 17 (qui modifie la Loi sur les débiteurs en fuite).

3.	 Annexe 3, art. 18 (qui modifie la Loi sur l’administration de la 
justice).

4.	 Annexe 3, art. 19 (qui modifie la Loi sur les cessions et 
préférences).

5.	 Annexe 3, art. 20 (qui modifie la Loi sur la construction).

6.	 Annexe 3, art. 21 (qui modifie la Loi sur la preuve).

7.	 Annexe 3, art. 22 (qui modifie la Loi sur l’accès à l’information et 
la protection de la vie privée).

8.	 Annexe 3, art. 23 (qui modifie le Code des droits de la personne).

9.	 Annexe 3, art. 24 (qui modifie la Loi sur le Barreau).

10.	 Annexe 3, art. 25 (qui modifie la Loi sur le mariage).

11.	 Annexe 3, art. 26 (qui modifie la Loi de 2019 visant à préserver la 
viabilité du secteur public pour les générations futures).

12.	 Annexe 3, art. 27 (2) (qui modifie la Loi de 2006 sur la fonction 
publique de l’Ontario).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

Proclamation
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GIVEN at Toronto, Ontario, on August 26, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G287E)

FAIT à Toronto (Ontario) le 26 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G287F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

BUDGET MEASURES ACT, 2015

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provisions of the Budget Measures Act, 2015, c. 38, which 
amend the Business Corporations Act, come into force:

Schedule 7, s. 44 (5)-(7).

(b)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provision of the Budget Measures Act, 2015, c.  38, which 
amends the Corporations Act, comes into force:

Schedule 7, s. 47 (14).

(c)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provision of the Budget Measures Act, 2015, c.  38, which 
amends the Not-for-Profit Corporations Act, 2010, comes 
into force:

Schedule 7, s. 55 (7).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 5, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G288E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2015 SUR LES MESURES BUDGÉTAIRES

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2015 sur les mesures 
budgétaires, chap. 38, qui modifient la Loi sur les sociétés 
par actions :

Annexe 7, art. 44 (5)-(7).

b)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur de 
la disposition suivante de la Loi de 2015 sur les mesures 
budgétaires, chap. 38, qui modifie la Loi sur les personnes 
morales :

Annexe 7, art. 47 (14).

c)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur de 
la disposition suivante de la Loi de 2015 sur les mesures 
budgétaires, chap. 38, qui modifie la Loi de 2010 sur les 
organisations sans but lucratif :

Annexe 7, art. 55 (7).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 5 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G288F)
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

COMBATING HUMAN TRAFFICKING ACT, 2021

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

October 1, 2021 as the day on which the following provisions of 
the Combating Human Trafficking Act, 2021, c. 21, which amend 
the Child, Youth and Family Services Act, 2017, come into force:

Schedule 3, s. 1-7.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 26, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G289E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2021 SUR LA LUTTE CONTRE LA TRAITE DES 
PERSONNES

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2021 sur la lutte contre la 
traite des personnes, chap. 21, qui modifient la Loi de 2017 sur les 
services à l’enfance, à la jeunesse et à la famille :

Annexe 3, art. 1-7.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 26 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G289F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

CUTTING UNNECESSARY RED TAPE ACT, 2017

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provisions of the Cutting Unnecessary Red Tape Act, 2017, 
c.  20, which amend the Business Corporations Act, come 
into force:

Schedule 6, s. 1 (1), (2), (4), (5), 3, 4, 5 (2), 6, 11-15, 17, 18 
(1), (3), (4), 19 (1), (4), 20 (1), (3), 21-31, 33, 34, 35 (1), 36, 
37, 39, 40 (1), 41 (1), (2), 42-45.

(b)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provisions of the Cutting Unnecessary Red Tape Act, 2017, 
c.  20, which amend the Business Names Act, come into 
force:

Schedule 6, s. 47-56, 57 (1), 58, 59.

(c)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provisions of the Cutting Unnecessary Red Tape Act, 2017, 
c. 20, which amend the Corporations Information Act, come 
into force:

Schedule 6, s. 66 (1), (3)-(5), 67-83, 84 (1), 85, 86.

(d)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provisions of the Cutting Unnecessary Red Tape Act, 2017, 
c. 20, which amend the Extra-Provincial Corporations Act, 
come into force:

Schedule 6, s. 88-93, 96, 97, 99-101, 103 (1), 104, 105.

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2017 VISANT À RÉDUIRE LES FORMALITÉS 
ADMINISTRATIVES INUTILES

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 visant à réduire les 
formalités administratives inutiles, chap. 20, qui modifient la 
Loi sur les sociétés par actions :

Annexe 6, art. 1 (1), (2), (4), (5), 3, 4, 5 (2), 6, 11-15, 17, 18 
(1), (3), (4), 19 (1), (4), 20 (1), (3), 21-31, 33, 34, 35 (1), 36, 
37, 39, 40 (1), 41 (1), (2), 42-45.

b)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 visant à réduire les 
formalités administratives inutiles, chap. 20, qui modifient la 
Loi sur les noms commerciaux :

Annexe 6, art. 47-56, 57 (1), 58, 59.

c)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 visant à réduire les 
formalités administratives inutiles, chap. 20, qui modifient la 
Loi sur les renseignements exigés des personnes morales :

Annexe 6, art. 66 (1), (3)-(5), 67-83, 84 (1), 85, 86.

d)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 visant à réduire les 
formalités administratives inutiles, chap. 20, qui modifient la 
Loi sur les personnes morales extraprovinciales :

Annexe 6, art. 88-93, 96, 97, 99-101, 103 (1), 104, 105.



3030	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

(e)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provisions of the Cutting Unnecessary Red Tape Act, 2017, 
c. 20, which amend the Limited Partnerships Act, come into 
force:

Schedule 6, s. 107-116, 117 (1), (3)-(7), 118-125, 126 (1), 127.

(f)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provisions of the Cutting Unnecessary Red Tape Act, 2017, 
c. 20, which amend the Corporations Act, come into force:

Schedule 7, s. 1 (2)-(4), 2, 3 (1), 4 (1), 5-12, 14-22, 24-27, 29, 
30, 32, 39-42, 44-46, 48-57, 58 (2), 61-63, 64 (2), (6), 65-67, 
68 (1), (3)-(5), 69-71, 72 (5), 73.

(g)	 October 19, 2021 as the day on which the following 
provisions of the Cutting Unnecessary Red Tape Act, 2017, 
c.  20, which amend the Not-for-Profit Corporations Act, 
2010, come into force:

Schedule 8, s. 1-8, 9 (2), (3), 10-27, 28 (1), 29 (1), (3), 30 (1), 
(2), 31-42, 44-46, 47 (1), (4), 48, 50-52, 53 (1), 54-56.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 5, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G290E)

e)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 visant à réduire les 
formalités administratives inutiles, chap. 20, qui modifient la 
Loi sur les sociétés en commandite :

Annexe 6, art. 107-116, 117 (1), (3)-(7), 118-125, 126 (1), 
127.

f)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 visant à réduire les 
formalités administratives inutiles, chap. 20, qui modifient la 
Loi sur les personnes morales :

Annexe 7, art. 1 (2)-(4), 2, 3 (1), 4 (1), 5-12, 14-22, 24-27, 29, 
30, 32, 39-42, 44-46, 48-57, 58 (2), 61-63, 64 (2), (6), 65-67, 
68 (1), (3)-(5), 69-71, 72 (5), 73.

g)	 le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2017 visant à réduire les 
formalités administratives inutiles, chap. 20, qui modifient la 
Loi de 2010 sur les organisations sans but lucratif :

Annexe 8, art. 1-8, 9 (2), (3), 10-27, 28 (1), 29 (1), (3), 30 (1), 
(2), 31-42, 44-46, 47 (1), (4), 48, 50-52, 53 (1), 54-56.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 5 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G290F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

MAIN STREET RECOVERY ACT, 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 September 19, 2021 as the day on which the following 
provision of the Main Street Recovery Act, 2020, c.  29, 
which amends the City of Toronto Act, 2006, comes into 
force:

Schedule 1, s. 1.

(b)	 September 19, 2021 as the day on which the following 
provision of the Main Street Recovery Act, 2020, c.  29, 
which amends the Municipal Act, 2001, comes into force:

Schedule 3, s. 1.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2020 VISANT À REDONNER VIE AUX RUES 
COMMERÇANTES

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 19 septembre 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 visant à redonner vie 
aux rues commerçantes, chap. 29, qui modifie la Loi de 2006 
sur la cité de Toronto :

Annexe 1, art. 1.

b)	 le 19 septembre 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 visant à redonner vie 
aux rues commerçantes, chap. 29, qui modifie la Loi de 2001 
sur les municipalités :

Annexe 3, art. 1.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO
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GIVEN at Toronto, Ontario, on July 29, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G291E)

FAIT à Toronto (Ontario) le 29 juillet 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G291F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

MOVING ONTARIANS MORE SAFELY ACT, 2021

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

September 12, 2021 as the day on which the following provision 
of the Moving Ontarians More Safely Act, 2021, c.  26, which 
amends the Highway Traffic Act, comes into force:

Schedule 1, s. 15 (1).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 26, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G292E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2021 VISANT À ASSURER À LA POPULATION 
ONTARIENNE DES DÉPLACEMENTS PLUS SÛRS

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 12 septembre 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2021 visant à assurer à la 
population ontarienne des déplacements plus sûrs, chap. 26, qui 
modifie le Code de la route :

Annexe 1, art. 15 (1).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 26 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G292F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

NOT-FOR-PROFIT CORPORATIONS ACT, 2010

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

October 19, 2021 as the day on which the following provisions of the 
Not-for-Profit Corporations Act, 2010, c. 15, come into force:

1.	 s. 1-104, 106-110, 111 (1), (2), (5), (6), 112-115, 116 (1), (2), (4)-
(10), 117, 118 (1), (2), (3), (6), (7), 119-210. (the Not-for-Profit 
Corporations Act, 2010).

2.	 s. 213, 221, 223-225, 227-230, 231 (4), 232, 233, 235-238, 240-242, 
244, 245, 247, 248 (2), (3) (which amend various Acts).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2010 SUR LES ORGANISATIONS SANS BUT LUCRATIF

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2010 sur les organisations sans but lucratif, 
chap. 15 :

1.	 art. 1-104, 106-110, 111 (1), (2), (5), (6), 112-115, 116 (1), (2), (4)-
(10), 117, 118 (1), (2), (3), (6), (7), 119-210 (la Loi de 2010 sur les 
organisations sans but lucratif).

2.	 art. 213, 221, 223-225, 227-230, 231 (4), 232, 233, 235-238, 240-
242, 244, 245, 247, 248 (2), (3) (qui modifient diverses lois).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO
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GIVEN at Toronto, Ontario, on August 5, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G293E)

FAIT à Toronto (Ontario) le 5 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G293F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

PLAN FOR CARE AND OPPORTUNITY ACT (BUDGET 
MEASURES), 2018

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

October 19, 2021 as the day on which the following provisions of 
the Plan for Care and Opportunity Act (Budget Measures), 2018, 
c. 8, which amend the Corporations Act, come into force:

Schedule 5, s. 4 (1), 10 (3).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 5, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G294E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2018 POUR UN PLAN AXÉ SUR LE MIEUX-ÊTRE ET 
L’AVENIR (MESURES BUDGÉTAIRES)

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2018 pour un plan axé sur 
le mieux-être et l’avenir (mesures budgétaires), chap. 8, qui 
modifient la Loi sur les personnes morales :

Annexe 5, art. 4 (1), 10 (3).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 5 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G294F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

PLAN TO BUILD ONTARIO TOGETHER ACT, 2019

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

October 19, 2021 as the day on which the following provision of 
the Plan to Build Ontario Together Act, 2019, c. 15, which amends 
the Co-operative Corporations Act, comes into force:

Schedule 8, s. 8 (2).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2019 SUR LE PLAN POUR BÂTIR L’ONTARIO 
ENSEMBLE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2019 sur le plan pour bâtir 
l’Ontario ensemble, chap. 15, qui modifie la Loi sur les sociétés 
coopératives :

Annexe 8, par. 8 (2).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO
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GIVEN at Toronto, Ontario, on August 5, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G295E)

FAIT à Toronto (Ontario) le 5 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G295F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

PROTECT, SUPPORT AND RECOVER FROM COVID-19 ACT 
(BUDGET MEASURES), 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 January 1, 2022 as the day on which the following provisions 
of the Protect, Support and Recover from COVID-19 Act 
(Budget Measures), 2020, c.  36, which amend the Early 
Childhood Educators Act, 2007, come into force:

Schedule 9, s. 5 (2), 7.

(b)	 January 1, 2022 as the day on which the following provisions 
of the Protect, Support and Recover from COVID-19 Act 
(Budget Measures), 2020, c. 36, which amend the Ontario 
College of Teachers Act, 1996, come into force:

Schedule 33, s. 27 (4), 30.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 26, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G296E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2020 SUR LA PROTECTION, LE SOUTIEN ET LA 
RELANCE FACE À LA COVID-19 (MESURES BUDGÉTAIRES)

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 1er janvier 2022 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2020 sur la protection, 
le soutien et la relance face à la COVID-19 (mesures 
budgétaires), chap. 36, qui modifient la Loi de 2007 sur les 
éducatrices et les éducateurs de la petite enfance :

Annexe 9, art. 5 (2), 7.

b)	 le 1er janvier 2022 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2020 sur la protection, 
le soutien et la relance face à la COVID-19 (mesures 
budgétaires), chap. 36, qui modifient la Loi de 1996 sur 
l’Ordre des enseignantes et des enseignants de l’Ontario :

Annexe 33, art. 27 (4), 30.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 26 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G296F)
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

REBUILDING CONSUMER CONFIDENCE ACT, 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

October 19, 2021 as the day on which the following provision 
of the Rebuilding Consumer Confidence Act, 2020, c.  14, which 
amends the Ontario New Home Warranties Plan Act, comes into 
force:

Schedule 5, s. 4 (1).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 26, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G297E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2020 VISANT À RÉTABLIR LA CONFIANCE CHEZ LES 
CONSOMMATEURS

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2020 visant à rétablir la confiance 
chez les consommateurs, chap. 14, qui modifie la Loi sur le Régime 
de garanties des logements neufs de l’Ontario :

Annexe 5, art. 4 (1).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 26 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G297F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

SMARTER AND STRONGER JUSTICE ACT, 2020

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

September 1, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Smarter and Stronger Justice Act, 2020, c.  11, which 
amend the Courts of Justice Act, come into force:

Schedule 5, s. 6 (1), (2), (3).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 26, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G298E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2020 POUR UN SYSTÈME JUDICIAIRE PLUS 
EFFICACE ET PLUS SOLIDE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er septembre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2020 pour un système 
judiciaire plus efficace et plus solide, chap. 11, qui modifient la 
Loi sur les tribunaux judiciaires :

Annexe 5, art. 6 (1), (2), (3).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 26 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G298F)
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

STRONG COMMUNITIES THROUGH AFFORDABLE 
HOUSING ACT, 2011

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

October 19, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Strong Communities through Affordable Housing Act, 2011, 
c.  6, which amend the Housing Services Act, 2011, come into 
force:

Schedule 1, s. 185 (3), (4).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 26, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G299E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2011 FAVORISANT DES COLLECTIVITÉS FORTES 
GRÂCE AU LOGEMENT ABORDABLE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 19 octobre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2011 favorisant des collectivités 
fortes grâce au logement abordable, chap. 6, qui modifient la Loi 
de 2011 sur les services de logement :

Annexe 1, art. 185 (3), (4).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 26 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G299F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

SUPPORTING RECOVERY AND COMPETITIVENESS ACT, 
2021

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

September 1, 2021 as the day on which the following provisions 
of the Supporting Recovery and Competitiveness Act, 2021, c. 25, 
which amend the Education Act, come into force:

Schedule 3, s. 2, 3.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on August 26, 2021.

BY COMMAND

Rosario Romano

Minister of Government and Consumer 
Services

(154-G300E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2021 SUR LE SOUTIEN À LA RELANCE ET À LA 
COMPÉTITIVITÉ

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er septembre 2021 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2021 sur le soutien à la relance 
et à la compétitivité, chap. 25, qui modifient la Loi sur l’éducation :

Annexe 3, art. 2, 3.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 26 août 2021.

PAR ORDRE

Rosario Romano

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(154-G300F)
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Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters)

Annulation de certificat de 
constitution (Non-observation de la 
Loi sur l’imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the 
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the 
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for 
default in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, 
and the said corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de 
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour 
non-observation des dispositions de la Loi sur l’imposition des sociétés 
et que la dissolution de la société concernée prend effet à la date 
susmentionnée.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-08-16 EDERICK ASSOCIATES INC. 001406761

2021-08-16 LOGGIA DESIGNS INC. 001542344

2021-08-16 MEDICAL TECHNOLOGY SERVICE 
PROVIDERS INC. 001831086

2021-08-16 NEGOZIO 522 LTD. 001753637

2021-08-16 1927032 ONTARIO INC. 001927032

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(154-G302)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la 
Loi sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit 
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précède la 
liste des compagnies visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-08-04 996566 ONTARIO LTD. 000996566

2021-08-10 BORALD INC. 002832620

Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that 
the following corporations are in default in complying with the 
Corporations Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the 
Business Corporations Act, that unless the corporations listed 
hereunder comply with the requirements of the Corporations Tax 
Act within 90 days of this notice, orders will be made dissolving the 
defaulting corporations. All enquiries concerning this notice are to 
be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King Street 
West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés 
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 
la Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif  au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue 
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-09-11 BLAZIN’ BBQ RIBHOUSE 
(CHATHAM) INC. 001830553

2021-09-11 HNH MACHINE LTD. 001000598

2021-09-11 VIJAY HEMANCHAL, CPA 
PROFESSIONAL CORPORATION 002157523

2021-09-11 WOODLAND FORESTRY SERVICES 
INC. 002499064

2021-09-11 2023389 ONTARIO INC. 002023389

2021-09-11 2093148 ONTARIO INC. 002093148

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(154-G301)

Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 3037

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-08-16 ROBERT A. COOPER HOLDINGS INC. 000594722

2021-08-16 1631165 ONTARIO INC. 001631165

2021-08-17 ACCESS MILLWORK 
INSTALLATIONS INC. 001146978

2021-08-17 BMJLU HOLDINGS INC. 002385156

2021-08-17 CAPITOL DIAGNOSTIC 
INFORMATICS INC. 002651434

2021-08-17 CAROLINA SILVERBELL INC. 002313317

2021-08-17 CJM CONSULTING INC. 001222142

2021-08-17 COPPER RIDGE PROPERTIES LTD. 001272929

2021-08-17 DAVID’S HAIR DESIGN INC. 001292166

2021-08-17 FOREVER SEGER INC. 002812232

2021-08-17 GRYPHON BUILDING SOLUTIONS 
INC. 001510677

2021-08-17 INTER PROTAS CORPORATION (IPC) 001326338

2021-08-17 J.W. STONEHOUSE LTD. 002406437

2021-08-17 MCEDWARDS & WHITWELL 
FINANCIAL PLANNING INC. 001540905

2021-08-17 NAILS 2000 INC. 002687590

2021-08-17 NEW CENTURY FOOD INC. 002332396

2021-08-17 ROGERS WEAR RESISTANT 
MATERIALS & REFRACTORIES LTD. 000651499

2021-08-17 SADOQUIS ENGINEERING INC. 002456324

2021-08-17 SAMCO ELECTRIC INC. 000635836

2021-08-17 SIU BO INVESTMENT LIMITED 000732459

2021-08-17 SUNSET HILL CSA LTD. 002681678

2021-08-17 12TH MAN INC. 001920381

2021-08-17 1393189 ONTARIO LIMITED 001393189

2021-08-17 1641031 ONTARIO CORPORATION 001641031

2021-08-17 1681777 ONTARIO INC. 001681777

2021-08-17 1780690 ONTARIO CORP. 001780690

2021-08-17 1794237 ONTARIO INC. 001794237

2021-08-17 1970579 ONTARIO INC. 001970579

2021-08-17 2153841 ONTARIO INC. 002153841

2021-08-17 2355711 ONTARIO INC. 002355711

2021-08-17 2372591 ONTARIO INC. 002372591

2021-08-17 2385799 ONTARIO INC. 002385799

2021-08-17 2461237 ONTARIO INC. 002461237

2021-08-17 2556809 ONTARIO INC. 002556809

2021-08-17 2667632 ONTARIO INC. 002667632

2021-08-17 269 BROADWAY MANAGEMENT INC. 001576842

2021-08-17 2716534 ONTARIO INC. 002716534

2021-08-17 344119 ONTARIO INC. 000344119

2021-08-17 46 MAIN STREET DEVELOPMENT 
INC. 001849098

2021-08-17 823865 ONTARIO INC. 000823865

2021-08-18 ABC FORCE INC. 002753831

2021-08-18 ALLEY-OOP CONSULTING INC. 002359695

2021-08-18 ARGON MECHANICAL ELECTRICAL 
LTD. 001308511

2021-08-18 C & J GROUP CANADA INC. 002362394

2021-08-18 C. W. BEATTIE LIMITED 000204007

2021-08-18 CHEMWISE THAMES VALLEY INC. 001295253

2021-08-18 DAN SILVA CUSTOM BUILDER LTD. 001826860

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-08-18 EARTH PARK HOMES (WOODSTOCK) 
INC. 001803074

2021-08-18 FAST TIMES MEDIA GROUP LTD. 002488508

2021-08-18 FRANK MERIGLIANO HOMES LTD. 001729168

2021-08-18 GIRARD FARMS (NIAGARA) 
CORPORATION 001314568

2021-08-18 H.L. & M. MARCUS INVESTMENTS 
INC. 000249659

2021-08-18 HONGYI GROUP INC. 002729650

2021-08-18 IDEAWAVE MARKETING 
SOLUTIONS INC. 001438164

2021-08-18 ILMAR J. MARTENS AND 
ASSOCIATES INC. 000378524

2021-08-18 INCH ARRAN ENTERTAINMENT 
PRODUCTS, INC 001075791

2021-08-18 INDUSTRIAL VENTILATION 
SYSTEMS INC. 001181258

2021-08-18 INSTITUTE OF SALES 
MANAGEMENT OF CANADA INC. 002102920

2021-08-18 J.G. JACKSON CONSULTING LTD. 000296308

2021-08-18 MUTER INVESTMENTS INC. 002561039

2021-08-18 OAKVILLE SPEE-DEE PRINT INC. 002451982

2021-08-18 PERFORMANCE 
TRANSFORMATION SYSTEMS INC. 002052876

2021-08-18 PHANTASTIC RENOVATIONS 
INCORPORATED 005004319

2021-08-18 REID RESOURCE GROUP INC. 001157064

2021-08-18 REV PROMOTIONS INC. 001957691

2021-08-18 SAI INC. 002316245

2021-08-18 SNIFF SNACK SNOOZE INC. 005017886

2021-08-18 TERRY BELL ELECTRICAL SERVICES 
INC. 001796771

2021-08-18 VARSITY JACKETS INC. 002447095

2021-08-18 VELON WINDOW DECOR INC. 000731016

2021-08-18 VIDAL VARIETY LIMITED 000234540

2021-08-18 WORLD TRADE PARTNER INC. 002423253

2021-08-18 YILDIR SOFTWARE SOLUTIONS INC. 002742871

2021-08-18 ZARMA INC. CORP. 002581170

2021-08-18 1160055 ONTARIO INC. 001160055

2021-08-18 1355045 ONTARIO LTD. 001355045

2021-08-18 1374106 ONTARIO INC. 001374106

2021-08-18 1431045 ONTARIO INC. 001431045

2021-08-18 1482984 ONTARIO INC. 001482984

2021-08-18 1701237 ONTARIO INC. 001701237

2021-08-18 2032004 ONTARIO INC. 002032004

2021-08-18 2210196 ONTARIO INC. 002210196

2021-08-18 2228831 ONTARIO INC. 002228831

2021-08-18 2255266 ONTARIO INC. 002255266

2021-08-18 2379443 ONTARIO LTD. 002379443

2021-08-18 2408731 ONTARIO INC. 002408731

2021-08-18 2429664 ONTARIO INC. 002429664

2021-08-18 2446511 ONTARIO INC. 002446511

2021-08-18 2735154 ONTARIO INC. 002735154

2021-08-18 2762169 ONTARIO INC. 002762169

2021-08-18 5014158 ONTARIO INC. 005014158
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-08-18 536321 ONTARIO LIMITED 000536321

2021-08-19 A & M PROPERTY APPRAISALS LTD. 002377993

2021-08-19 ACRE MANAGEMENT SERVICES 
INC. 002354925

2021-08-19 ACROBATIC CONTROLS INC. 002234268

2021-08-19 APSYSTEMS CANADA LTD. 002609625

2021-08-19 ASIANHOME DEVELOPMENT INC. 002517413

2021-08-19 BARKER MOTORS LIMITED 000070211

2021-08-19 BATISA HOLDINGS INC. 002530639

2021-08-19 BERT SOBREVINAS DESIGN LTD. 000457341

2021-08-19 BIG GRASSY LOGISTICS GENPAR 
INC. 002603313

2021-08-19 BUD MERVYN CONSTRUCTION LTD. 000329331

2021-08-19 CAMALOR WOOD PRODUCTS INC. 001366296

2021-08-19 CAPITAL PARTNERS CORPORATION 002630690

2021-08-19 CLASSY NAILS AND SPA INC. 001786046

2021-08-19 COLLECTIVE EGO INC. 002689464

2021-08-19 COMPLEX SUPPLY INC. 001199856

2021-08-19 D. MACDONALD ENTERPRISES, 
INCORPORATED 002489077

2021-08-19 DORMATT INC. 001786275

2021-08-19 GABRIEL DIESEL LTD. 000724719

2021-08-19 HUXLEY PROPERTIES INC. 002436514

2021-08-19 JAAG–252 VIDAL INC. 002474930

2021-08-19 KINDBOM CONSULTING INC. 001392376

2021-08-19 LANDEN HOMES COLDWATER INC. 002146003

2021-08-19 LORILLIA DEVELOPMENTS INC. 001646786

2021-08-19 MATERIAL THANGS STYLING 
GROUP INC. 001810053

2021-08-19 MICHAEL & SHOUFANY 
CONSTRUCTION INC. 000738155

2021-08-19 MVMK INVESTMENT 
CORPORATION 002552607

2021-08-19 N B I COMMUNICATIONS INC. 001036153

2021-08-19 NAZDAN CONSULTING INC. 002685683

2021-08-19 NIRO INVESTMENTS INC. 002530638

2021-08-19 NIRO PROPERTY SERVICES INC. 002535228

2021-08-19 NSE CONSULTING INC. 002660990

2021-08-19 RICHARD ST. JOHN ASSOCIATES 
INC. 000462169

2021-08-19 RICHMONNE FARMS LTD. 001830330

2021-08-19 ROYAL HOMES CORPORATION 001989659

2021-08-19 SHENG HUI TRADING CO. LTD. 001420183

2021-08-19 SINO-CANADA PROPERTY CO. LTD. 002250219

2021-08-19 SNOW SLIDE DEVELOPMENTS 
LIMITED 000239519

2021-08-19 SPF (TBS) PRODUCTIONS INC. 002534813

2021-08-19 STAR CONTRACTING & 
RESTORATION INC. 002119078

2021-08-19 SUNNIEWELL INC. 002582745

2021-08-19 TEROBER HOLDINGS INC. 002175865

2021-08-19 TONY GENUA EXCAVATING LTD. 000820434

2021-08-19 TRAIN OF THOUGHT ARTS INC. 000837980

2021-08-19 ZEDD INSURANCE INC. 001886043

2021-08-19 ZRUM INVESTMENTS INC. 000437853

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-08-19 1188284 ONTARIO INC. 001188284

2021-08-19 1542615 ONTARIO LIMITED 001542615

2021-08-19 1664968 ONTARIO LIMITED 001664968

2021-08-19 1694319 ONTARIO LTD. 001694319

2021-08-19 2074202 ONTARIO INC. 002074202

2021-08-19 2175944 ONTARIO INC. 002175944

2021-08-19 2346712 ONTARIO INC. 002346712

2021-08-19 2412929 ONTARIO INC. 002412929

2021-08-19 2467630 ONTARIO LTD. 002467630

2021-08-19 2536739 ONTARIO INC. 002536739

2021-08-19 2619493 ONTARIO INC. 002619493

2021-08-19 2621076 ONTARIO INC. 002621076

2021-08-19 2692256 ONTARIO INC. 002692256

2021-08-19 2757408 ONTARIO INC. 002757408

2021-08-19 371896 ONTARIO LIMITED 000371896

2021-08-19 538908 ONTARIO INC. 000538908

2021-08-19 752868 ONTARIO INC. 000752868

2021-08-19 995753 ONTARIO INC. 000995753

2021-08-20 BELMONT PROFESSIONAL CENTRE 
INC. 001879652

2021-08-20 CLASSIFIER MILLING SYSTEMS 
WORLD LTD. 001994406

2021-08-20 DIGILEASE INC. 002281218

2021-08-20 FABRIS INVESTMENTS 
CORPORATION 005006917

2021-08-20 JDDV ENTERPRISES INC. 001556026

2021-08-20 JOSEPH HEARTY LTD. 001496059

2021-08-20 KC-TECH SOLUTIONS INC. 001394647

2021-08-20 LAND PLUS INVESTMENTS LTD. 000820380

2021-08-20 LEWIS RUNNALLS LIMITED 001732919

2021-08-20 LIGHTWEB INCORPORATED 002267271

2021-08-20 ROTNA MARBLE & GRANITE LTD. 001953246

2021-08-20 STRADA CONVEYOR CORP. 001742362

2021-08-20 SUPERIOR CONTRACTING LTD. 000345630

2021-08-20 1064704 ONTARIO LTD. 001064704

2021-08-20 1627153 ONTARIO INC. 001627153

2021-08-20 964241 ONTARIO LTD. 000964241

2021-08-23 BOSHER KEIGHTLEY LETHAM LTD. 001002110

2021-08-23 F.S. EAST VILLAGE DEVELOPMENT 
M INC. 002391632

2021-08-23 KRYSTLE’S KARE INCORPORATED 002585318

2021-08-23 LEGUP COMPUTING INC. 002491898

2021-08-23 LMJ TECHNICAL SERVICES INC. 001347757

2021-08-23 MONEY ADVICE CANADA LTD. 002670596

2021-08-23 ROS’SOLOMIO INC. 002148526

2021-08-23 RS ADVANCED STRUCTURES INC. 002179208

2021-08-23 STOW BROWN & MCLEOD 
PROFESSIONAL CORPORATION 001827427

2021-08-23 THE SWEET OVEN TORONTO INC. 002654450

2021-08-23 YUPPIES INC. 002634330

2021-08-23 1524838 ONTARIO INC. 001524838

2021-08-23 1714679 ONTARIO LIMITED 001714679

2021-08-23 1823661 ONTARIO INC. 001823661

2021-08-23 1860605 ONTARIO INC. 001860605
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2021-08-23 1997261 ONTARIO INC. 001997261

2021-08-23 2521613 ONTARIO LIMITED 002521613

2021-08-23 5043859 ONTARIO INC. 005043859

2021-08-24 ADVERTISERUN INC. 002413275

2021-08-24 BEATTIE PET HOSPITAL HIGHWAY 
8 STONEY CREEK PROFESSIONAL 
CORPORATION 002534884

2021-08-24 DONOHUE–ADAMS LTD. 000399770

2021-08-24 INVESTOR GATE INC. 002768888

2021-08-24 K. & J. STRINGER MANAGEMENT 
INC. 001485666

2021-08-24 NAUTLIS LIMITED 005008447

2021-08-24 QI DATA SOLUTIONS INC. 002549752

2021-08-24 TRANSENSE TECHNOLOGIES INC. 002448354

2021-08-24 1019312 ONTARIO INC. 001019312

2021-08-24 1167274 ONTARIO INC. 001167274

2021-08-24 2021815 ONTARIO INC. 002021815

2021-08-24 2494824 ONTARIO LIMITED 002494824

2021-08-24 5014309 ONTARIO INC. 005014309

2021-08-24 700525 ONTARIO LIMITED 000700525

2021-08-25 ADRIAN SOHN CORPORATION 002259962

2021-08-25 BILKA HOLDINGS LIMITED 001604684

2021-08-25 BRKFA MANAGEMENT LIMITED 002375641

2021-08-25 INTELLINX CANADA INC. 002419200

2021-08-25 KLARY HOLDINGS LIMITED 001031820

2021-08-25 MADARLO HOLDINGS LTD. 001077195

2021-08-25 REISSUE RESALE CORP. 002782223

2021-08-25 THE NEWHOUSES GROUP SERVICES 
INC. 001543842

2021-08-25 1820 AUSTIN CORPORATION 002054396

2021-08-25 1945081 ONTARIO INC. 001945081

2021-08-25 2069208 ONTARIO INC. 002069208

2021-08-25 2236525 ONTARIO INC. 002236525

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(154-G303)

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

August 23, 2021 to August 29, 2021

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Azzi, Pierre Windsor, ON, CA 25-Aug-2021

Barrow, Glenda Louise Orangeville, ON, 
CA

25-Aug-2021

Barrow, Roger Dean Orangeville, ON, 
CA

25-Aug-2021

Bartholomew, Evan Lee Toronto, ON, CA 25-Aug-2021

Bergman, Steven Jonathan North York, ON, 
CA

25-Aug-2021

Buchanan, Shirley Frances Mississauga, ON, 
CA

25-Aug-2021

Cape, Trevor Davidson Caledon Village, 
ON, CA

25-Aug-2021

Cummings, David Charles 
Gerald

Sarnia, ON, CA 25-Aug-2021

D’Onofrio, Antonietta Maria Maple, ON, CA 25-Aug-2021

De Sousa, Elizabeth Newmarket, ON, 
CA

25-Aug-2021

Field-Newhouse, Lynda 
Michelle

Selkirk, ON, CA 25-Aug-2021

Franklin, Chadwick James Sault Ste Marie, 
ON, CA

25-Aug-2021

Heimonen, Harri Juhani Sault Ste Marie, 
ON, CA

25-Aug-2021

Hoeffs, Todd Vernon St Catharines, ON, 
CA

25-Aug-2021

Koshowski, Chris Cobourg, ON, CA 25-Aug-2021

Longmoore, Steven Robert Sarnia, ON, CA 25-Aug-2021

Lopes, Marcelo Carvalho Brantford, ON, CA 25-Aug-2021

Maw, Matthew Kyle Orillia, ON, CA 25-Aug-2021

Ofe-Brobe, Samuel Ajax, ON, CA 25-Aug-2021

Ola, Gabriel Gibson 
Akinkunmi

AJax, ON, CA 25-Aug-2021

Perumaden Antony, Jaison North York, ON, 
CA

25-Aug-2021

Shin, Sang Hwa Vineland Station, 
ON, CA

25-Aug-2021

Slous, Brian Robert Hamilton, ON, CA 25-Aug-2021

Tekle, Fekadu Wondyfraw Scarborough, ON, 
CA

25-Aug-2021

Tupechka, Nicole Dawn Caledon Village, 
ON, CA

25-Aug-2021
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Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Vander Schelde, Kimberley 
Mary

London, ON, CA 25-Aug-2021

Waldman, Jaison N Alliston, ON, CA 25-Aug-2021

Watt, Michael Jordan Woodville, ON, CA 25-Aug-2021

Williams, Arthur Joseph Windsor, ON, CA 25-Aug-2021

Wong, Terry Toronto, ON, CA 25-Aug-2021

Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Mackness, Murray Dale London, ON, CA 27-Aug-2021

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

August 23, 2021 to August 29, 2021

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

03-Sep-2021 to 
07-Sep-2021

Belhomme, Gary 
Michel

HAmmonds 
Plains, NS, CA

23-Aug-2021

02-Sep-2021 to 
06-Sep-2021

Conrad, Stephen 
Timothy

Shag Harbour, 
NS, CA

23-Aug-2021

25-Aug-2021 to 
29-Aug-2021

Dantas Filho, 
Elias

Woodbridge, 
ON, CA

23-Aug-2021

22-Sep-2021 to 
26-Sep-2021

Ellis-Bell, Sherri 
Lynn

Courtenay, BC, 
CA

23-Aug-2021

10-Feb-2022 to 
14-Feb-2022

Russo, David 
Meir

Chicago, IL, 
USA

23-Aug-2021

23-Sep-2021 to 
27-Sep-2021

Savard, Bruno S Gatineau, QC, 
CA

23-Aug-2021

16-Sep-2021 to 
20-Sep-2021

Wallace, Colette 
Marie

Amherstburg, 
ON, CA

23-Aug-2021

09-Sep-2021 to 
13-Sep-2021

Walter, Catherine Orleans, ON, 
CA

23-Aug-2021

02-Sep-2021 to 
06-Sep-2021

Joubert, Willem 
Hendrik

Niagara Falls, 
ON, CA

24-Aug-2021

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

August 23, 2021 to August 29, 2021

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Buhler, Dwayne Kurt Lloydminster, AB, 
CA

24-Aug-2021

Carruthers, Sara L London, ON, CA 24-Aug-2021

Fournier, Charles Gatineau, QC, CA 24-Aug-2021

Gauthier, Christopher Erik Ancaster, ON, CA 24-Aug-2021

Jensen, Gail Ann Kemptville, ON, CA 24-Aug-2021

Lafond, Armand L Okotoks, AB, CA 24-Aug-2021

Perea Castro, Jaime La Porte, IN, USA 24-Aug-2021

Smith, Larry Arthur Kitchener, ON, CA 24-Aug-2021

Warren, Janet Kathryn Cobourg, ON, CA 24-Aug-2021

Boodhoo, Jerold Brampton, ON, CA 26-Aug-2021

Emberley, Marcus G Brockville, ON, CA 26-Aug-2021

Gingerich, Charles Stephen Zurich, ON, CA 26-Aug-2021

Park, Kathryn Ruth Port Hope, ON, CA 26-Aug-2021

Pearson, Gregory Robinson Cumberland Beach, 
ON, CA

26-Aug-2021

Pollett, Dorman New Harbour, NL, 
CA

26-Aug-2021

Stanton, Karen Louise Orillia, ON, CA 26-Aug-2021

Tham, Freddy D Richmond Hill, ON, 
CA

26-Aug-2021

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(154-G304)
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Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from August 23, 2021 to August 29, 2021, under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous name 
followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 23 août 2021 au 29 
août 2021, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique l’ancien 
nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 23, 2021 to August 29, 2021 ABDELLAH, HEBATALLAH. ABDELLAH, HEBATALLAH.WAEL.RASHAD.
ELRAWY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ADAMS, CATHERINE.DIANA. FLANAGAN, KATARZYNA.DIANA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ADHITHYA KRISHNAMACHARI, KRISHNAMACHARI, ADHITHYA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 AGUIRRE DEL CARPIO, EZRA. DEL CARPIO, EZRA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 AHMED, AZHAN. AHMED, AYAAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 AL SHAHMEH, NASER. AL SHAHMA, NASER.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ALEEM, ALI. ALEEM, ALISTAIR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ALSALEHI, MOHAMMED.SADIQ.HAMDI.
QOBLAY.

KUBLAY, MOHAMMED.

August 23, 2021 to August 29, 2021 AMANDEEP SINGH, AJIMAL, AMANDEEP.SINGH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ARAFAT, OMAR.SAL.KADRI.KHAMIS. KADRI, OMAR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ASIEDU, MANUELLA.PRINCESS. ASIEDU, PRINCESS.MANUELLA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BAILLIE, JAXON.JOHN. SHIELS, JAXON.JOHN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BAL, JASKIRAT.KAUR. SHANE, JASKIRAT.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BARBOUR, LIAM.MACMILLAN. GOOD, LIAM.MACMILLAN.DUNNE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BARTSCH, EVA. BARTSCH PETERS, EVA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BARTSCH, LISA.P. BARTSCH PETERS, LISA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BARUTCU, ASIM.HAYDAR. DAVIS, JOSEPH.ASIM.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BARUTCU, AYSE.HACER. DAVIS, SARAH.HACER.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BARUTCU, AYSEL. DAVIS, AYSEL.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BARUTCU, BEYZA.NUR. DAVIS, ELEANOR.BEYZA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BARUTCU, LATIF. DAVIS, ADAM.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BISSONNETTE, HAILEY.LINDA.MARY. BISSONNETTE, HAILEY.ROSE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BIYAPO, AMANI. ANZULUNI-BIYAPO, AMANI.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BLAKENEY, WALTER.EDMOND. BLAKENEY, MARK.EDMOND.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BOUSSOUF, EL.MEHDI. JOUAR, MEHDI.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BRADFIELD, MARK.ROBERT. ROBERT, MARK.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BRADLEY, KATHERINE.MARGARET.MAY. NOONAN, KATTIYA.MARGARET.MAY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BRAR, SATVIR.KAUR. GILL, SATVIR.KAUR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 BYRNE, KYLIE.SUSAN.STRONKS. STRONKS, KYLIE.SUSAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 CHEN, ZUI. CHEN, ZOEY.CHUYU.

August 23, 2021 to August 29, 2021 CHENG, MICHAEL.FEE.LUNG. CHENG, MICHAEL.FEI.LONG.

August 23, 2021 to August 29, 2021 CHUA, AH.LOOK. CHUA, AHLOOK.WILLIAM.

August 23, 2021 to August 29, 2021 CLARK, ALEX.CHRISTIAN. AUBIN, ALEX.CHRISTIAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 COULTHARD CASTREJON, OLIVIA.JOAN. COULTHARD GRIJALVA CASTREJON, 
OLIVIA.JOAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 CRICHTON, REED.NATHAN. CRICHTON, REED.BRADLEY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 CUMMING, DAWN.MARIE. FYKE, DAWN.MARIE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DART, ADAM.DOUGLAS. DART, CHLOE.ELLA.MAXINE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DAVIS, SARAH.CAROLINE.KUNIC. DAVIS, ASHRA.ABSOL.KUNIC.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DE CLARK, TAWNYA.KOREEN. VAN DAMME, TAWNYA.KOREEN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DE LUCA, GIUSEPPE. DE LUCA, JOSEPH.ANDRE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DE RUSHA, BOBBIE.DEE-ANN. ROSE, AURORA.QUINN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DEL CARPIO CACERES, CARRIE.
WENDOLINE.

DEL CARPIO, CARRIE.WENDOLYNE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DICKINSON, NICOLA.JANE. BROADLEY, NICOLA.JANE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DISLEY, JOHNATHON.WILLIAM. PTASHNYK, JOHNATHON.WILLIAM.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 23, 2021 to August 29, 2021 DISLEY, OWEN.MICHEAL.WILLIAM. PTASHNYK, OWEN.MICHEAL.WILLIAM.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DWIGHT-KASSABIAN, ALAIN.BENJAMIN. DWIGHT, ALAIN.BENJAMIN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DYNES, BROOK.LYNN. VRYENHOEK, BROOK.LYNN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 DYNES, LINETTE-BERNICE. WHETUNG, LINETTE.BERNICE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 EBEID, PAVLI.ASHRAF.ZAKI. YACOUB, PAVLY.ASHRAF.ZAKI.EBEID.

August 23, 2021 to August 29, 2021 EDWARD, ANNABELLE.FAITH. EDWARD, ANNABELLE.FAITH.DAINTY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 EGHER, SHANY. CLARENCE, SHANY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ELLSWORTH, BLAYKE.RICHARD.DEAN. FULBROOK, BLAYKE.RICHARD.DEAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ERDINC ALKAYA, AYSEN.BANU. ERDINC, BANU.

August 23, 2021 to August 29, 2021 FARBER, RACHEL.ALEXANDRA. FARBER, EVAN.ALEXANDER.

August 23, 2021 to August 29, 2021 FLETCHER, LYNEESA.ARNELLE. JONES, LYNEESA.ARNELLE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 FLIKKEMA, RIEMKJE.RHEA. BAX, RHEA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 FLORES, MARTHA.ALICIA. FLORES, ALICIA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 FOLGIER, MATTHEW.PETER. FAL, MADDISON.RACHEL.KATE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 GARNETT, JUSTIN.CURTIS. FLEMING, JUSTIN.CURTIS.

August 23, 2021 to August 29, 2021 GASCON, GRACE.LYNN. BOUFFARD, GRACIE.EMILY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 GAVIN, TRYSTYN-ANNE. MAIDMENT, TRYSTYN.ANNE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 GEBOERS, AZALEA.ELIZABETH. MCNAMARA-GEBOERS, AZALEA.
ELIZABETH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 GHASEMPOUR, BEHJAT. GHASEMPOUR, BETTY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 GILL, RANVIR.SINGH. GILL-SHANE, RANVIR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 GOHIL, MEERA.BAKULBHAI. PATEL, RADHIKA.AKA.MEERA.
MAHESHKUMAR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 GUJJAR, LOVEJIT.SINGH. SINGH, LOVEJIT.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HA, TAE.JUNG. HAGH, TYLER.TAE.JUNG.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HABIB, MD.AHSAN. HABIB, AHSAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HAMMACH, NOUMA. HAMMASH, NOUMA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HANOUSEK, NICHOLAS.GARY. KENNEDY, NICHOLAS.ALEXANDER.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HANOUSEK, VICTORIA.CATHERINE. KENNEDY, VICTORIA.CATHERINE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HARMAN, JESSICA.CHRISTINE. ASHWORTH, ELISE.JESSICA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HARSHITA KAUR, MORALDAY, HARSHITA.KAUR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HENAULT, LEHANN.WHITNEY. WHITNEY, LEHANN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HORNOWSKA-SANCHEZ, TERESA. SANCHEZ HORNOWSKA, TERESA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HUNDAL, BALWINDER.SINGH. HUNDAL, BOBBY.SINGH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HUNT, ELLA.PEARL. BENNETT-WILKINS, ELLA.PATRICIA.
BEATRICE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 HURDON, LEXI.CROOKS. CROOKS HURDON, LEXI.

August 23, 2021 to August 29, 2021 JEWEL, JOYFUL. GERMIQUET, TARA.CYNTHIA.MICHELLE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 JONES, CARTER.EDWARD. WEISLER, CARTER.EDWARD.

August 23, 2021 to August 29, 2021 KHANNA, SUNEEL. SINGH, SUNEEL.

August 23, 2021 to August 29, 2021 KISTAMA, CHANDROUTIE. KISTAMA, ANNA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 KOPYSH, JODI.MARIE. KOPYSH, JUSTIN.ALEXANDER.

August 23, 2021 to August 29, 2021 KOSMACK, NORA.KATHLEEN. KOSMACK, NORA.LUCY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 KRAHN, CARTER.MICHAEL. RIGBY, CARTER.MICHAEL.

August 23, 2021 to August 29, 2021 KROHN-KYLE, LAUREN.MERETHE. KROHN-KYLE, JOEL.CALBEN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 KURUPPU, ANISHKA.KEVIN. KURUPPU, KEVIN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 LABONTE, ZACHARY.EDWARD. ROBERTSON, ZACHARY.EDWARD.

August 23, 2021 to August 29, 2021 LAFRAMBOISE, MARIE.JUNE. LAFRAMBOISE, NATALIE.JUNE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 LAI, WAN.KIU.BERNICE. LAI, BERNICE.WAN-KIU.

August 23, 2021 to August 29, 2021 LAI, WAN.SUM.JANELLE. LAI, JANELLE.WAN-SUM.

August 23, 2021 to August 29, 2021 LAING, JENNIFER.ALICE. ANDERSON, JENNIFER.ALICE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 LAU, CHING.MAN. LAU, TERESA.CHING.MAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 LYWOOD, KYLE.RICHARD. ADAMS, KYLE.HUNTER.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MACDONALD, COLTON.DOUGLAS-JOHN. BEARMAN, COLTON.SCOTT.ROBERT.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MALIK YAR, MOHAMMAD.OMER. MALIKYAR, OMER.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MARKOVICH, MICHAEL.STEVEN.
DIEDRICH.

MARKOVICH, DIEDRICH.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 23, 2021 to August 29, 2021 MAURICE, MARIE.ANNE.NICOLE. MAURICE, NICOLE.MARIE.ANNE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MCKAY, TAYLOR.ANNE. SEDRAN, TAYLOR.ANNE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MIJARES, JULIAN.MORGADO. MORGADO, JULIAN.MIJARES.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MILLAR, SUE.ANNE.SYDNEY. MILLAR, SYDNEY.SUE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MOHIT, SHARMA, MOHIT.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MOLLAPOUR, ALIREZA. LUCKSAR, ALIREZA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MOLLAPOUR, DIANA. LUCKSAR, DIANA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 MPOYI, MWIKA.DORCAS. MPOYI, DAEHANI.TABITA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 NICHOLSON, CHARLEIGH.ELIZABETH. LOVE-NICHOLSON, CHARLEIGH.
ELIZABETH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 NUWAME, AMINATA. NUWAME, AMINATA.DIVANITA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 OGBEIWI, OSARIEME.FRIDAY. OGBEIWI, OSARIEME.MARTYN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 OKBAY YEMANE, HIYAB. YEMANE, HIYAB.OKBAY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 OSMOND, HAILEY.ELIZABETH. OSMOND, RIVER.

August 23, 2021 to August 29, 2021 OSTAFICHUK, JESSICA.LYNN. MORNINGSTAR, LUCIUS.LYNN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 OUELLETTE-KUCHTA, LEVI.EDWARD. KUCHTA-BLATZ, LEVI.EDWARD.

August 23, 2021 to August 29, 2021 PAJUNEN, EVERLEE.ROSE. JONES, OCEAN.SIGNA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 PALLISTER, SAVANT.EDWARD. WILLIAMS, SAVANT.EDWARD.PALLISTER.

August 23, 2021 to August 29, 2021 PARTHIBAN R, SHANE, MICHAEL.PARTHIBAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 PEPITO, MA.PEARL.DARLENE.PUTOY. BAGUIORO, MARIANNA.DARLENE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 PERREAULT, FELICIA.ROSE.FAITH. DE LUCIA, FELICIA.ROSE.FAITH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 PUNIT, SADIE.LALITA.GANESH. LAWRENCE, SADIE.LALITA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 QUENNEVILLE, EMILY.ELIZABETH. QUENNEVILLE, ÉMILIE.ELIZABETH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 QUILLMAN, HAYEN.JOHN.ROBERT.BELL. QUILLMAN, HAYDEN.JOHN.ROBERT.BELL.

August 23, 2021 to August 29, 2021 RABBANI AZAD, KOUROSH. COROSHBAHRAMI, HOUMAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 RAHMAN, MOHAMMED.SAZIDUR. RAHMAN, SAZID.MOHAMMED.

August 23, 2021 to August 29, 2021 RAKANOVIC, VIOLETA. VOSS, VIOLETA.VICTORIA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 RAPOSO, JOAO.JOAQUIM.CURVELO. RAPOSO, JOHN.JOAQUIM.

August 23, 2021 to August 29, 2021 RATTAN NEGI, NEGI, RATTAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 RAVINDER SINGH, KAHLON, RAVINDER.SINGH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 REID, JASON.MAXIMUS. AUCOIN, JASON.MAXIMUS.

August 23, 2021 to August 29, 2021 REID, ZACHARY.EDWARD. AUCOIN, ZACHARY.EDWARD.

August 23, 2021 to August 29, 2021 REIS, TAMI.LYNN. REIS, TAMI.LYNNE.ALEXIS.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ROBINSON, CHARLOTTE.VICTORIA. BUTTNER, CHARLOTTE.VICTORIA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ROWAT, MAKENZIE.ANNE. ROWAT, ANDREW.KENNETH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SAFA, JAVAD. SAFA, SIMON.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SANTHIRAKUMAR, S.HARINIE. SANTHIRAKUMAR, HARINIE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SANTO, REBECCA.AMANDA. D’ONOFRIO, REBECCA.AMANDA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SARAL, NUR. KARATOPRAK, NUR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SARIC, CHRISTOPHER.MICHAEL. SARIC, KRISTOPHER.MICHAEL.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SAUMURE, ROMAN.MICHAEL. O’CONNOR, MICHAEL.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SAWYER, MICHAEL.BRYAN. SAWYER, ALICIA.MICHAEL.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SHOKER, RAJWINDER.KAUR. MALHI, RAJWINDER.KAUR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SINGH, JAGDEEP. MALHI, JAGDEEP.SINGH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SMITH, HEATHER.ELIZABETH. LINDSAY, HEATHER.ELIZABETH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SNELGROVE, SARAH.JANE.KATHLEEN. O’SULLIVAN, SARAH.JANE.KATHLEEN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SONG, MIN. RO, CLAUDIA.MIN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 SUBRAMANIYATHAS, THANUSHAN. SUBRAMANIYATHAS, THANUSSHAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 TAM, MAN.HO. TAM, BRYAN.MAN.HO.

August 23, 2021 to August 29, 2021 TRAM, VIET.TIEN. TRAM, TIMMY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 TRAM, WILLY. TRAM, ANTHONY.

August 23, 2021 to August 29, 2021 TRIMBLE, JULIAN.DOUGLAS. WONG-TRIMBLE, JULIAN.DOUGLAS.
DOMENICO.

August 23, 2021 to August 29, 2021 UGAS, AMELIA. UGAS, SIMAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 UGAS, SHAKIR. UGAS, HAMZA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 UGAS, UMALKAR. UGAS, AYANA.

August 23, 2021 to August 29, 2021 VANDENBROEK, HANNAH.MARIE. PASCOE, NORTH.ATLAS.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 23, 2021 to August 29, 2021 VASQUEZ, FREDY.JOSUE. VENTURA, FREDY.JOSUE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 VELASQUEZ, CLAIRE.ROLDAN. FORTUNA, CLAIRE.VELASQUEZ.

August 23, 2021 to August 29, 2021 VELKER, MAKSIM.VIKRAM. VELKER, MAKSIM.VIKRAM.KASCHOR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 VELKER, MIA.VICTORIA. VELKER, MIA.VICTORIA.KASCHOR.

August 23, 2021 to August 29, 2021 WEKARCHUK, ELIZABETH.JENNIFER. WEKARCHUK, JENNIFER.ELIZABETH.

August 23, 2021 to August 29, 2021 WRAY, JEYNA.NASHAE. WRAY POWELL, JEYNA.NASHAE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 XU, SHIHAN. XU, SHEILA.SHIHAN.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ZITNANSKY, MAGNOLIA.HELENE. FRIEDMAN, MAGNOLIA.HELENE.

August 23, 2021 to August 29, 2021 ZUKIEWICZ, URSZULA.NGA.YUNG. ZUKIEWICZ, URSZULA.NGA.LUM.

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(154-G305)

Applications to Provincial 
Parliament — Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ola.org or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Todd Decker

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of David Blevins, 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive 1833025 Ontario Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Barrie, Ontario, this 12th day of August, 2021.

Gerald E. Norman,
Counsel
Dooley Lucenti LLP

(154-P113) 34, 35, 36, 37

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of CATHERINE 
MARTIN, application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive the corporation WELBERNE 
HOLDING CORP.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at London, Ontario, this 14th day of August, 2021.

Peter J. Quigley,
Barrister and Solicitor
924 Oxford Street East, 
London, Ontario, N5Y 3J9
TEL: (519)453.3393
FAX: (519)453.3341
Solicitor for the Applicant

(154-P114) 34, 35, 36, 37

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Peter Theoret 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive 201827 ONTARIO LIMITED, a 
corporation that was voluntarily dissolved on March 27, 2019.

This application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at North Bay, Ontario this 24th day of August, 2021.

Cameron B. Busch, CPA, CGA
McLeod & Yeates, Chartered Professional 
Accountants  
on behalf  of Peter Theoret

(154-P120) 36, 37, 38, 39

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Pamela Drexler an 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive 2238990 Ontario Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
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application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Toronto, this 31st day of August 2021.

Pamela Drexler

Director
(154-P126) 37, 38, 39, 40

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Michel Jolicoeur 
and Suzanne Jolicoeur application will be made to the Legislative 
Assembly of the Province of Ontario for an Act to revive New 
Edinburgh Property Management Service Ltd.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 

Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Ottawa this 1st day of September 2021.

Michel Jolicoeur

Suzanne Jolicoeur

(154-P127) 37, 38, 39, 40

Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies
NOTICE OF DISSOLUTION OF PARTNERSHIP

NOTICE IS HEREBY GIVEN pursuant to Section 37 of the 
Partnerships Act (Ontario) that the partnership between Roger 
Gosselin and Linda carrying on business under the name and style 
of Roger’s Auto Tech at the address of 58 Whitewood Avenue, New 
Liskeard, Ontario, P0J 1P0, was dissolved as of May, 2018.

(154-P128)

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 56 14 000 002 13702 0000; Black River-Matheson ON; 
PIN 65381-0567 (LT); PCL 17613 SEC SEC; NE QUARTER OF 
S 1/2 LT 10 CON 4 BOWMAN; BLACK RIVER-MATHESON; 
File No.19-01
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $14,500

Minimum Tender Amount:	 $6,041.38

2.	 Roll No. 56 14 000 003 15400 0000; Black River-Matheson ON; 
PIN 65382-0061 (LT); PCL 17260 SEC SEC SRO; SE 1/4 OF N 
1/2 LT 10 CON 5 CURRIE; BLACK RIVER-MATHESON; 
File No. 19-02
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $14,500

Minimum Tender Amount:	 $5,328.15

3.	 Roll No. 56 14 000 003 20800 0000; Black River-Matheson ON; 
PIN 65382-0045 (LT); PCL 14769 SEC SEC SRO; SE 1/4 OF S 
1/2 LT 10 CON 6 CURRIE S/T TO THE RIGHTS OF THE 
WIDOW, IF ANY, OF RICHARD J. LUKE, A FORMER 
OWNER, DECEASED; TOWNSHIP OF BLACK RIVER-
MATHESON; File No.19-03
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $13,000

Minimum Tender Amount:	 $5,279.99

4.	 Roll No. 56 14 000 004 15400 0000; Black River-Matheson ON; 
PIN 65383-0061 (LT); PCL 18516 SEC SEC SRO; N 1/2 LT 3 
CON 6 BOND EXCEPT AS IN C31946 & C37285; BLACK 
RIVER-MATHESON; File No.19-04
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $39,000

Minimum Tender Amount:	 $7,772.84

5.	 Roll No. 56 14 000 012 09300 0000; 612 Euclid Ave., Holtyre; 
PART OF PIN 65380-0678 (LT); SURFACE RIGHTS ONLY; 
LT 270, PL M21C HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; 
File No. 19-07
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $4,107.15

6.	 Roll No. 56 14 000 012 09400 0000; 610 Euclid Ave., Holtyre; 
PART OF PIN 65380-0678 (LT); SURFACE RIGHTS ONLY; 
LT 271, PL M21C HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; 
File No.19-08
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $3,886.80

7.	 Roll No. 56 14 000 012 09500 0000; 608 Euclid Ave., Holtyre; 
PART OF PIN 65380-0678 (LT); SURFACE RIGHTS ONLY, 
LT 272, PL M21C HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; 
File No. 19-09
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $3,886.80

8.	 Roll No. 56 14 000 012 09600 0000; 606 Euclid Ave., Holtyre; 
PART OF PIN 65380-0678 (LT); SURFACE RIGHTS ONLY; 
LT 273, PL M21C HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON File 
No. 19-10
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $3,886.80

Sale of Land for Tax Arrears 
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impôt

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE  
TOWNSHIP OF BLACK RIVER-MATHESON

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
September 30, 2021, at the Black River-Matheson Township Office, 
429 Park Lane, Matheson Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Black River-Matheson Township Office, 
429 Park Lane, Matheson.
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18.	 Roll No. 56 14 000 002 02900 0000; Black River-Matheson ON; 
PIN 65381-0603 (LT); PCL 1190 SEC SEC; S 1/2 LT 1 CON 2 
BOWMAN; BLACK RIVER-MATHESON; File No. 19-27
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $31,500

Minimum Tender Amount:	 $15,298.21

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, availability of road access, or any other matters relating to 
the lands to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchasers. The assessed value, according to the last 
returned assessment roll, may or may not be representative of the current 
market value of the property.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Cassandra Child,
Clerk/Treasurer
The Corporation of the  
Township of Black River-Matheson
429 Park Lane, P.O. Box 601
Matheson ON P0K 1N0
705-273-2313 Ext. 311

(154-P129)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE  
MUNICIPALITY OF BROCKTON

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on October 6, 2021, at the Brockton Municipal Office, 100 Scott St., 
Walkerton Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Brockton Municipal Office, 100 Scott 
St., Walkerton.

Submitted tenders will be opened via Zoom. Join Zoom Meeting

https://us02web.zoom.us/j/83442890203?pwd=STR4RUx0YmZjbkR4
MHZ2azAwRmFEZz09

Meeting ID: 834 4289 0203 Passcode: 779061 Or join by phone: Dial 
by your location

+1 778 907 2071 or +1 204 272 7920 or +1 438 809 7799 or +1 587 328 
1099 or +1 647 374 4685 or +1 647 558 0588

9.	 Roll No. 56 14 000 012 15200 0000; 723 Gleason Ave., Holtyre; 
PIN 65380-0288 (LT); PCL 6224 SEC SEC SRO; LT 332 PL 
M21C HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; File No. 19-11
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $39,000

Minimum Tender Amount:	 $6,317.74

10.	 Roll No. 56 14 000 012 22800 0000; 633 Edward Ave., Holtyre; 
PIN 65380-0141 (LT); PCL 17601 SEC SEC SRO; LT 407 PL 
M21C HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; File No. 19-14
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $4,511.72

11.	 Roll No. 56 14 000 012 00900 0000; 431 Pearl St., Holtyre; PIN 
65380-0344 (LT); PCL 24162 SEC SEC SRO; LT 210 PL M21C 
HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; File No. 19-15
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $4,610.82

12.	 Roll No. 56 14 000 012 01000 0000; 433 Pearl St., Holtyre; PIN 
65380-0343 (LT); PCL 15758 SEC SEC SRO; LT 209 PL M21C 
HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; File No. 19-16
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $4,493.57

13.	 Roll No. 56 14 000 012 01100 0000; 435 Pearl St., Holtyre; PIN 
65380-0342 (LT); PCL 15777 SEC SEC SRO; LT 208 PL M21C 
HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; File No. 19-17
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $4,493.57

14.	 Roll No. 56 14 000 012 08800 0000; 624 Euclid Ave., Holtyre; 
PIN 65380-0332 (LT); PCL 15104 SEC SEC SRO; LT 265 PL 
M21C HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; File No. 19-18
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $4,084.40

15.	 Roll No. 56 14 000 012 13300 0000; 681 Gleason Ave., Holtyre; 
PIN 65380-0269 (LT); PCL 15396 SEC SEC SRO; LT 313 PL 
M21C HISLOP; BLACK RIVER-MATHESON; File No. 19-19
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,100

Minimum Tender Amount:	 $4,504.55

16.	 Roll No. 56 14 000 003 16200 0000; Black River-Matheson ON; 
PIN 65382-0056 (LT); PCL 14039 SEC SEC; NE 1/4 OF N 1/2 
LT 11 CON 5 CURRIE RESERVING TO THE ONTARIO 
NORTHLAND TRANSPORTATION COMMISSION THE 
RIGHT TO CROSS SAID LAND IN ACCORDANCE WITH 
THE TERMS OF AN ORDER OF THE LIEUTENANT-
GOVERNOR IN COUNCIL, DATED 22ND FEBRUARY, 
1909; BLACK RIVER-MATHESON; File No. 19-20
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $14,500

Minimum Tender Amount:	 $6,300.73

17.	 Roll No. 56 14 000 005 05700 0000; Black River-Matheson ON; 
PIN 65366-0121 (LT); PCL 17108 SEC SEC SRO; SE1/4 OF 
N1/2 LT 1 CON 2 BEATTY; BLACK RIVER-MATHESON; 
File No. 19-21
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $15,400

Minimum Tender Amount:	 $5,365.92

http://www.OntarioTaxSales.ca
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Description of Land(s):

Roll No. 41 04 360 004 09500 0000; 6 Durham St. E, Walkerton; 
PIN 33196-0188 (LT); PT LT 22 N/S DURHAM RD AND W/S 
VICTORIA ST PL 7 AS IN R298202 S/T R315977 S/T & T/W 
R298202; MUNICIPALITY OF BROCKTON; File No.18-04
According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
the land is $203,000

Minimum Tender Amount:	 $31,143.68

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the lands to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 
The assessed value, according to the last returned assessment roll, may 
or may not be representative of the current market value of the property.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Jessica Reinhart

Tax Collector/Junior Deputy Treasurer
The Corporation of the  
Municipality of Brockton
100 Scott St. Box 68
Walkerton ON N0G 2V0
519-881-2223 Ext. 123
www.brockton.ca

(154-P130)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE CITY OF DRYDEN

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
September 30, 2021, at the City Hall, 30 Van Horne Avenue, Dryden 
Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon 
as possible after 3:00 p.m. at the City Hall, 30 Van Horne Avenue, 
Dryden.

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 60 26 260 001 18600 0000; 294-300 Grand Trunk Ave., 
Dryden; PIN 42081-0036 (LT) and 42081-0037(LT); FIRSTLY: 
PCL 18158 SEC DKF; PT LT 5 CON 6 VAN HORNE AS 
IN LT48661 EXCEPT LT65587, PT 1 KR595; DRYDEN; 
SECONDLY: PCL 18159 SEC DKF; PT LT 5 CON 6 VAN 
HORNE AS IN LT48662 EXCEPT LT65587; DRYDEN; File 
No. 18-09
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $204,000

Minimum Tender Amount:	 $40,972.03

2.	 Roll No. 60 26 260 001 15400 0000; 140 Third St., Dryden; PIN 
42081-0094 (LT) and 42081-0095 (LT); FIRSTLY: PCL 20245 
SEC DKF; LT 21-25 PL M209; DRYDEN; SECONDLY: 
PCL 14587 SEC DKF; LT 20 PL M209 EXCEPT LT92001; 
DRYDEN; File No. 18-10
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $1,205,000

Minimum Tender Amount:	 $182,029.39
Subject to ongoing By-Law Enforcement and Orders under the Building 
Code Act, 1992

3.	 Roll No. 60 26 260 011 07805 0000; 95 Lakeside Dr., Dryden; PIN 
42087-0449 (LT); PCL 31743 SEC DKF; LT 216 PL M699; S/T 
LT132305 AMENDED BY LT304876; DRYDEN; File No.19-02
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $26,500

Minimum Tender Amount:	 $7,506.15

4.	 Roll No. 60 26 260 002 04400 0000; 224 Florence Street, Dryden; 
PIN 42082-0257 (LT); PCL 11564 SEC DKF; LT 55 PL M104 
ON THE S/S OF FLORENCE ST; DRYDEN; File No. 19-11
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $119,000

Minimum Tender Amount:	 $19,264.39

5.	 Roll No. 60 26 260 011 07802 0000; 83 Lakeside Dr., Dryden; 
PIN 42087-0452 (LT); PCL 31740 SEC DKF; LT 213 PL M699; 
S/T LT132305 AMENDED BY LT304876; DRYDEN; File No. 
19-14
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $26,500

Minimum Tender Amount:	 $7,277.82

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the lands to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 
The assessed value, according to the last returned assessment roll, may 
or may not be representative of the current market value of the property.

The land does not include the mobile homes situate on the land.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.
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A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca

or if  no internet access available, contact:

Chelsea Pateman,
Deputy Treasurer
The Corporation of the City of Dryden
30 Van Horne Avenue,
Dryden ON P8N 2A7
www.dryden.ca

(154-P131)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF WILMOT

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
lands described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on October 6, 2021, at the Township of Wilmot Municipal Office 
(Administration Complex), 60 Snyder’s Road W., Baden Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Township of Wilmot Municipal Office 
(Administration Complex), 60 Snyder’s Road W., Baden.

Submitted tenders will be opened via Zoom and live streamed on our  
YouTube Channel. Please click the link below to join the Zoom webinar:

https://us02web.zoom.us/j/81490366701?pwd=T1EveWhEdHVNckZI
OVVMSXhNTGZoZz09

Passcode: 716560 Or One tap mobile: Canada: 
+16473744685,81490366701#, *716560# or +16475580588,81490366701#, 
*716560# Or Telephone: Dial (for higher quality, dial a number based on 
your current location): Canada: +1 647 374 4685 or +1 647 558 0588 or +1 
778 907 2071 or +1 204 272 7920 or +1 438 809 7799 or +1 587 328 1099 
Webinar ID: 814 9036 6701 Passcode: 716560 International numbers 
available: https://us02web.zoom.us/u/ksmUJnIca

YouTube Channel link:

https://www.youtube.com/channel/UCcA8fcRx03H8zYkFLIQMjow

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 30 18 030 004 06900 0000; Knechtel Crt.; PIN 22185-
0572 (LT); PT LT 1 CON N OF BLEAM’S RD PT 1, ON 58R-
17008, SAVE & EXCEPT PART 3, 58R17142; TOWNSHIP OF 
WILMOT; File No. 19-01
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $316,000

Minimum Tender Amount:	 $27,555.88

2.	 Roll No. 30 18 090 010 06900 0000; 2263 Nafziger Road, New 
Hamburg; PIN 22179-0023 (LT); PT LT 18 CON N OF ERB’S 
RD WILMOT AS IN 894436; EXCEPT THE EASEMENT 
THEREIN; WILMOT; File No.19-03
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $1,270,000

Minimum Tender Amount:	 $82,645.22

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, availability of road access or any other matters relating to 
the lands to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchasers. The assessed value, according to the last 
returned assessment roll, may or may not be representative of the current 
market value of the property.

Transfers of properties in this jurisdiction that contain at least one and 
not more than six single family residences and are transferred to non-
residents of Canada or foreign entities, are subject to the Province’s 
Non-Resident Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Ashton Romany

Manager of Finance/Deputy Treasurer
Corporate Services Department
The Corporation of the  
Township of Wilmot
60 Snyder’s Road W.
Baden ON N3A 1A1
519-634-8444 Ext. 9225
www.wilmot.ca

(154-P132)

http://www.OntarioTaxSales.ca
https://us02web.zoom.us/j/81490366701?pwd=T1EveWhEdHVNckZIOVVMSXhNTGZoZz09
https://us02web.zoom.us/j/81490366701?pwd=T1EveWhEdHVNckZIOVVMSXhNTGZoZz09
https://us02web.zoom.us/u/ksmUJnIca
https://www.youtube.com/channel/UCcA8fcRx03H8zYkFLIQMjow
http://www.OntarioTaxSales.ca
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ONTARIO REGULATION 576/21 

made under the 

FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 

Made: August 13, 2021 
Filed: August 23, 2021 

Published on e-Laws: August 24, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 664/98 
(FISH LICENSING) 

 1.  Ontario Regulation 664/98 is amended by adding the following part: 

PART 0.I 
DEFINITIONS 

 0.1.  In this Regulation, 
 “baitfish” means baitfish as defined in the Ontario Fishery Regulations; (“poisson-appât”) 
 “fisheries management zone” means a part of Ontario shown in the Regulation Plans of Fisheries Management Zones 1 - 

20 filed on December 5, 2013 with the Office of the Surveyor General of Ontario; (“zone de gestion des pêches”) 
 “leech” means a member of a species of the Class Hirudinea. (“sangsue”) 
 2.  The definition of “fisheries management zone” or “zone” in section 1 of the Regulation is revoked. 
 3.  The Regulation is amended by adding the following part: 

PART II.1 
TRANSPORT AND USE OF BAIT 

DEFINITIONS 
 30.1  In this Part, 
“bait” means baitfish and leeches; (“appâts”) 
“bait management zone” means a part of Ontario established as a bait management zone under section 30.2; (“zone de 

gestion des appâts”) 
“Great Lakes” means the part of fisheries management zone 6 that consists of St. Ignace Island and Simpson Island, the part 

of fisheries management zone 10 that consists of Cockburn Island, Michipicoten Island, St. Joseph Island and Manitoulin 
Island, and fisheries management zones 9, 13, 14, 19 and 20, except for the part of fisheries management zone 20 that is 
within the County of Prince Edward; (“Grands Lacs”) 

“Manitoulin Island” means all islands that can be accessed by land south of the causeway connecting Great LaCloche Island 
and Whitefish River First Nation known as the Swift Current Bridge, including Manitoulin Island, Great LaCloche Island, 
Little LaCloche Island, and Barrie Island; (“île Manitoulin”) 

“Ottawa River” means fisheries management zone 12; (“rivière des Outaouais”) 
“primary residence” means the place with which a person has the greatest connection in terms of present and anticipated 

future living arrangements, the activities of daily living, family connections, financial connections and social connections, 
and for greater certainty a person only has one primary residence, no matter how many dwelling places the person may 
have, inside or outside Ontario. (“résidence principale”) 

BAIT MANAGEMENT ZONES 
 30.2  The following areas are established as bait management zones: 

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements) 

de la Loi de 2006 sur la législation
2021—09—11
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 1. The Central Bait Management Zone that consists of fisheries management zone 15. 
 2. The Northeastern Bait Management Zone that consists of fisheries management zones 3, 8, 10 and 11, except the part 

of fisheries management zone 10 that is within Cockburn Island, Michipicoten Island, St. Joseph Island and 
Manitoulin Island. 

 3. The Northwestern Bait Management Zone that consists of the part of fisheries management zone 2 south of the 11th 
baseline at latitude 51°48’11”N. and east of longitude 89°00’00”W., and fisheries management zones 4, 5, 6 and 7, 
except the part of fisheries management zone 6 that consists of St. Ignace Island and Simpson Island. 

 4. The Southern Bait Management Zone that consists of fisheries management zones 16, 17 and 18, and the part of 
fisheries management zone 20 that is within the County of Prince Edward. 

RESTRICTIONS ON THE USE AND POSSESSION OF BAIT 
 30.3  No person shall use bait for fishing or possess bait for use in fishing within a bait management zone unless, 
 (a) the person’s primary residence is located within the bait management zone where the bait was obtained and will be 

used or possessed; 
 (b) the bait originated from the holder of a commercial bait licence, a commercial fishing licence or an aquaculture licence 

within the bait management zone and the person, 
 (i) uses or possesses the bait within the two weeks following the date on which it was obtained from the holder of a 

licence referred to in this clause, and 
 (ii) is able to produce immediately on request by a conservation officer a legible receipt which lists the business 

name, where applicable, and licence number of the licence holder from whom the bait was obtained, the location 
and date it was obtained from the licence holder, and the quantity of baitfish or leeches obtained; or 

 (c) the person is acting under the authority of a commercial bait licence, commercial fishing licence, aquaculture licence 
or licence to collect fish for scientific purposes, and is using or possessing bait for the purposes of the licence and in 
accordance with the conditions of the licence. 

RESTRICTIONS ON THE TRANSPORT OF BAIT 
 30.4  No person shall transport bait or cause bait to be transported into a bait management zone unless, 
 (a) the person is acting under the authority of a commercial bait licence transporting bait in accordance with the terms and 

conditions of the licence if, 
 (i) the licence provides for the transport of bait into the zone in accordance with a bait testing program approved by 

the Ministry, 
 (ii) the licence provides for the transport of bait from the Great Lakes or Ottawa River into a bait management zone, 

or 
 (iii) the licence provides for the transport of bait through the zone to a jurisdiction outside of Ontario; or 
 (b) the person is transporting bait from the Great Lakes or Ottawa River into an adjacent bait management zone for 

immediate disposal for the purposes of complying with section 28 of the Ontario Fishery Regulations. 
 30.5  No person shall transport bait or cause bait to be transported out of a bait management zone unless, 
 (a) the person is acting under the authority of a commercial bait licence transporting bait in accordance with the terms and 

conditions of the licence if, 
 (i) the licence provides for the transport of bait out of the zone in accordance with a bait testing program approved 

by the Ministry, or 
 (ii) the bait is being transported to a jurisdiction outside of Ontario; or 
 (b) the person is transporting bait to a part of the Great Lakes or Ottawa River if, 
 (i) the part of the Great Lakes or Ottawa River where the bait is being transported to is adjacent to the bait 

management zone from which the bait was obtained or harvested; and 
 (ii) for greater clarity, the bait is not transported through any other bait management zone. 
 30.6  Sections 30.4 and 30.5 do not apply to the following: 
 1. A person transporting dead Longnose sucker, White sucker or Lake herring. 
 2. A person transporting baitfish under the authority of a licence to collect fish for scientific purposes in accordance with 

the terms and conditions of the licence. 
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 3. A person transporting baitfish under the authority of an aquaculture licence in accordance with the terms and 
conditions of the licence, if the conditions provide for the transport of baitfish in and out of a bait management zone. 

 4.  The definitions of “bait-fish” and “leech” in section 31 of the Regulation are revoked. 
 5.  The English version of the Regulation is amended by striking out “bait-fish” wherever it appears in the following 
provisions and substituting in each case “baitfish”: 
 1. Section 31.3. 
 2. Section 31.5. 
 3. Subsection 32 (2). 
 4. Section 32.1. 
 5. Subsection 34.2 (1). 
 6.  Section 34.0.1 of the Regulation is revoked. 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2022 and the date it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre du Développement du Nord, des Mines, des Richesses naturelles et des Forêts, 

GREG RICKFORD 
Minister of Northern Development, Mines, Natural Resources and Forestry 

 

Date made: August 13, 2021 
Pris le : 13 août 2021  

 

37/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 576/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 1997 SUR LA PROTECTION DU POISSON ET DE LA FAUNE 

pris le 13 août 2021 
déposé le 23 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 664/98 
(DÉLIVRANCE DE PERMIS RELATIFS AUX POISSONS) 

 1.  Le Règlement de l’Ontario 664/98 est modifié par adjonction de la partie suivante : 

PARTIE 0.I 
DÉFINITIONS 

 0.1  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement. 
«poisson-appât» S’entend au sens du Règlement de pêche de l’Ontario. («baitfish») 
«sangsue» Membre d’une espèce de la classe des hirudinées. («leech») 
«zone de gestion des pêches» Partie de l’Ontario indiquée dans les Plans visant la réglementation des zones de gestion des 

pêches 1 à 20 déposés le 5 décembre 2013 auprès du Bureau de l’arpenteur général de l’Ontario. («fisheries management 
zone») 
 

 2.  La définition de «zone de gestion des pêches» ou «zone» à l’article 1 du Règlement est abrogée. 
 3.  Le Règlement est modifié par adjonction de la partie suivante : 

PARTIE II.1 
TRANSPORT ET UTILISATION D’APPÂTS 

DÉFINITIONS 
 30.1  Les définitions qui suivent s’appliquent à la présente partie. 
«appâts» Poissons-appâts et sangsues. («bait») 
«Grands Lacs» La partie de la zone de gestion des pêches 6 composée de l’île St-Ignace et de l’île Simpson, la partie de la 

zone de gestion des pêches 10 composée de l’île Cockburn, de l’île Michipicoten, de l’île St-Joseph et de l’île Manitoulin 
et les zones de gestion des pêches 9, 13, 14, 19 et 20, sauf la partie de la zone de gestion des pêches 20 située dans le comté 
de Prince Edward. («Great Lakes») 

«île Manitoulin» Toutes les îles accessibles par voie terrestre au sud de la chaussée appelée pont Swift Current qui relie la 
grande île La Cloche à la Première Nation de Whitefish River, y compris l’île Manitoulin, la grande île La Cloche, la petite 
île La Cloche et l’île Barrie. («Manitoulin Island») 

«résidence principale» Le lieu avec lequel une personne a les liens les plus forts sur le plan des conditions de logement, 
actuelles et anticipées, des activités de la vie quotidienne, des liens familiaux, des liens financiers et des liens sociaux. Il est 
entendu qu’une personne n’a qu’une seule résidence principale, peu importe le nombre de logements qu’elle a en Ontario 
ou à l’extérieur de l’Ontario. («primary residence») 

«rivière des Outaouais» La zone de gestion des pêches 12. («Ottawa River») 
«zone de gestion des appâts» Partie de l’Ontario établie comme zone de gestion des appâts en application de l’article 30.2. 

(«bait management zone») 

ZONES DE GESTION DES APPÂTS 
 30.2  Les régions suivantes sont établies comme zones de gestion des appâts : 
 1. La zone centrale de gestion des appâts, composée de la zone de gestion des pêches 15. 
 2. La zone nord-est de gestion des appâts, composée des zones de gestion des pêches 3, 8, 10 et 11, sauf la partie de la 

zone de gestion des pêches 10 située dans l’île Cockburn, l’île Michipicoten, l’île St-Joseph et l’île Manitoulin. 
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 3. La zone nord-ouest de gestion des appâts, composée de la partie de la zone de gestion des pêches 2 située au sud de la 
ligne de base 11, latitude 51°48’11”N. et à l’est de la longitude 89°00’00”O, et des zones de gestion des pêches 4, 5, 6 
et 7, sauf la partie de la zone de gestion des pêches 6 composée de l’île St-Ignace et de l’île Simpson. 

 4. La zone sud de gestion des appâts, composée des zones de gestion des pêches 16, 17 et 18 et de la partie de la zone de 
gestion des pêches 20 située dans le comté de Prince Edward. 

UTILISATION ET POSSESSION D’APPÂTS : RESTRICTIONS 
 30.3  Nul ne doit utiliser ni avoir en sa possession des appâts pour la pêche dans une zone de gestion des appâts, sauf dans 
les cas suivants : 
 a) la résidence principale de la personne est située dans la zone de gestion des appâts où les appâts ont été obtenus et où 

ils seront utilisés ou seront en la possession de la personne; 
 b) les appâts proviennent du titulaire d’un permis de pêche commerciale d’appât, d’un permis de pêche commerciale ou 

d’un permis de pisciculture dans la zone de gestion des appâts et la personne : 
 (i) d’une part, utilise ou a en sa possession les appâts dans les deux semaines suivant la date de leur obtention du 

titulaire d’un permis visé au présent alinéa, 
 (ii) d’autre part, peut produire immédiatement, sur demande d’un agent de protection de la nature, un reçu lisible sur 

lequel figurent le nom commercial, le cas échéant, et le numéro de permis du titulaire de permis de qui les appâts 
ont été obtenus, l’emplacement et la date de leur obtention du titulaire de permis et la quantité de poissons-appâts 
ou de sangsues obtenue; 

 c) la personne agit en vertu d’un permis de pêche commerciale d’appât, d’un permis de pêche commerciale, d’un permis 
de pisciculture ou d’un permis de prélèvement de poisson à des fins scientifiques et utilise ou a en sa possession des 
appâts aux fins prévues par le permis et conformément aux conditions dont celui-ci est assorti. 

TRANSPORT D’APPÂTS : RESTRICTIONS 
 30.4  Nul ne doit transporter ni faire transporter des appâts jusque dans une zone de gestion des appâts, sauf dans les cas 
suivants : 
 a) agissant en vertu d’un permis de pêche commerciale d’appât, la personne transporte des appâts conformément aux 

conditions dont est assorti le permis si, selon le cas : 
 (i) le permis prévoit le transport d’appâts jusque dans la zone conformément à un programme d’analyse des appâts 

approuvé par le ministère, 
 (ii) le permis prévoit le transport d’appâts des Grands Lacs ou de la rivière des Outaouais jusque dans une zone de 

gestion des appâts, 
 (iii) le permis prévoit le transport d’appâts à travers la zone en destination d’un territoire à l’extérieur de l’Ontario; 
 b) la personne transporte des appâts des Grands Lacs ou de la rivière des Outaouais jusque dans une zone de gestion des 

appâts adjacente en vue de les éliminer immédiatement de manière à se conformer à l’article 28 du Règlement de 
pêche de l’Ontario. 

 30.5  Nul ne doit transporter ni faire transporter des appâts hors d’une zone de gestion des appâts, sauf dans les cas 
suivants : 
 a) agissant en vertu d’un permis de pêche commerciale d’appât, la personne transporte des appâts conformément aux 

conditions dont est assorti le permis, si, selon le cas : 
 (i) le permis prévoit le transport d’appâts hors de la zone conformément à un programme d’analyse des appâts 

approuvé par le ministère, 
 (ii) les appâts sont transportés à un territoire à l’extérieur de l’Ontario; 
 b) la personne transporte des appâts à une partie des Grands Lacs ou de la rivière des Outaouais, si, à la fois : 
 (i) la partie des Grands Lacs ou de la rivière des Outaouais à laquelle les appâts sont transportés est adjacente à la 

zone de gestion des appâts où les appâts ont été obtenus ou récoltés, 
 (ii) il est entendu que les appâts ne sont pas transportés à travers toute autre zone de gestion des appâts. 
 30.6  Les articles 30.4 et 30.5 ne s’appliquent pas aux personnes suivantes : 
 1. Une personne qui transporte des meuniers rouges morts, des meuniers noirs morts ou des ciscos morts. 
 2. Une personne qui transporte des poissons-appâts en vertu d’un permis de prélèvement de poisson à des fins 

scientifiques conformément aux conditions dont est assorti ce permis. 
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 3. Une personne qui transporte des poissons-appâts en vertu d’un permis de pisciculture conformément aux conditions 
dont est assorti ce permis, si ces conditions prévoient le transport de poissons-appâts jusque dans une zone de gestion 
des appâts et hors d’une telle zone. 

 4.  Les définitions de «poisson-appât» et de «sangsue» à l’article 31 du Règlement sont abrogées. 
 5.  La version anglaise du Règlement est modifiée par remplacement de chaque occurrence de «bait-fish» par 
«baitfish» dans les dispositions suivantes : 
 1. L’article 31.3. 
 2. L’article 31.5. 
 3. Le paragraphe 32 (2). 
 4. L’article 32.1. 
 5. Le paragraphe 34.2 (1). 
 6.  L’article 34.0.1 du Règlement est abrogé. 
Entrée en vigueur 

 7.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2022 et du jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre du Développement du Nord, des Mines, des Richesses naturelles et des Forêts, 

GREG RICKFORD 
Minister of Northern Development, Mines, Natural Resources and Forestry 

Date made: August 13, 2021 
Pris le : 13 août 2021  

 

37/21 
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ONTARIO REGULATION 577/21 
made under the 

REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020 

Made: August 24, 2021 
Filed: August 24, 2021 

Published on e-Laws: August 24, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 364/20 
(RULES FOR AREAS AT STEP 3 AND AT THE ROADMAP EXIT STEP) 

 1.  Section 2 of Schedule 1 to Ontario Regulation 364/20 is amended by adding the following subsections: 
 (2.1)  The person responsible for a business or organization that is open shall operate the business or organization in 
compliance with any advice, recommendations and instructions issued by the Office of the Chief Medical Officer of Health, 
or by a medical officer of health after consultation with the Office of the Chief Medical Officer of Health, 
 (a) requiring the business or organization to establish, implement and ensure compliance with a COVID-19 vaccination 

policy; or 
 (b) setting out the precautions and procedures that the business or organization must include in its COVID-19 vaccination 

policy. 
 (2.2)  In subsection (2.1),  
“medical officer of health” means a medical officer of health as defined in subsection 1 (1) of the Health Protection and 

Promotion Act. 
 2.  Section 2 of Schedule 4 to the Regulation is amended by adding the following subsections: 
 (2.1)  The person responsible for a business or organization that is open shall operate the business or organization in 
compliance with any advice, recommendations and instructions issued by the Office of the Chief Medical Officer of Health, 
or by a medical officer of health after consultation with the Office of the Chief Medical Officer of Health, 
 (a) requiring the business or organization to establish, implement and ensure compliance with a COVID-19 vaccination 

policy; or 
 (b) setting out the precautions and procedures that the business or organization must include in its COVID-19 vaccination 

policy. 
 (2.2)  In subsection (2.1),  
“medical officer of health” means a medical officer of health as defined in subsection 1 (1) of the Health Protection and 

Promotion Act. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
 

37/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 577/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2020 SUR LA RÉOUVERTURE DE L’ONTARIO (MESURES ADAPTABLES EN 
RÉPONSE À LA COVID-19) 

pris le 24 août 2021 
déposé le 24 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 364/20 
(RÈGLES POUR LES RÉGIONS À L’ÉTAPE 3 ET À L’ÉTAPE POSTÉRIEURE AU PLAN D’ACTION) 

 1.  L’article 2 de l’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 364/20 est modifié par adjonction des paragraphes suivants : 
 (2.1)  La personne responsable d’une entreprise ou d’un organisme qui est ouvert l’exploite conformément aux conseils, 
recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, ou un médecin-hygiéniste après 
consultation avec le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, et qui : 
 a) soit exigent que l’entreprise ou l’organisme, d’une part, établisse et mette en oeuvre une politique en matière de 

vaccination contre la COVID-19 et, d’autre part, veille au respect de cette politique; 
 b) soit énoncent les précautions et les marches à suivre que l’entreprise ou l’organisme doit inclure dans sa politique en 

matière de vaccination contre la COVID-19. 
 (2.2)  La définition qui suit s’applique au paragraphe (2.1). 
«médecin-hygiéniste» Médecin-hygiéniste au sens que donne à ce terme le paragraphe 1 (1) de la Loi sur la protection et la 

promotion de la santé. 
 2.  L’article 2 de l’annexe 4 du Règlement est modifié par adjonction des paragraphes suivants : 
 (2.1)  La personne responsable d’une entreprise ou d’un organisme qui est ouvert l’exploite conformément aux conseils, 
recommandations et instructions que donne le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, ou un médecin-hygiéniste après 
consultation avec le Bureau du médecin-hygiéniste en chef, et qui : 
 a) soit exigent que l’entreprise ou l’organisme, d’une part, établisse et mette en oeuvre une politique en matière de 

vaccination contre la COVID-19 et, d’autre part, veille au respect de cette politique; 
 b) soit énoncent les précautions et les marches à suivre que l’entreprise ou l’organisme doit inclure dans sa politique en 

matière de vaccination contre la COVID-19. 
 (2.2)  La définition qui suit s’applique au paragraphe (2.1). 
«médecin-hygiéniste» Médecin-hygiéniste au sens que donne à ce terme le paragraphe 1 (1) de la Loi sur la protection et la 

promotion de la santé. 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 578/21 
made under the 

REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020 

Made: August 24, 2021 
Filed: August 24, 2021 

Published on e-Laws: August 24, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 146/20 
(LIMITING WORK TO A SINGLE LONG-TERM CARE HOME) 

 1.  Clause 1 (2) (a) of Schedule 1 to Ontario Regulation 146/20 is revoked and the following substituted: 
 (a) they have received the full series of a COVID-19 vaccine, or combination of COVID-19 vaccines, approved by the 

World Health Organization; and 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
 

37/21 
 
 
 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 578/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2020 SUR LA RÉOUVERTURE DE L’ONTARIO (MESURES ADAPTABLES EN 
RÉPONSE À LA COVID-19) 

pris le 24 août 2021 
déposé le 24 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 146/20 
(TRAVAIL LIMITÉ À UN SEUL FOYER DE SOINS DE LONGUE DURÉE) 

 1.  L’alinéa 1 (2) a) de l’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 146/20 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 a) elle s’est fait administrer la série complète d’un vaccin contre la COVID-19, ou une combinaison de vaccins contre la 

COVID-19, approuvés par l’Organisation mondiale de la Santé; 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
 

37/21 
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ONTARIO REGULATION 579/21 

made under the 

REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020 

Made: August 24, 2021 
Filed: August 24, 2021 

Published on e-Laws: August 24, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 158/20 
(LIMITING WORK TO A SINGLE RETIREMENT HOME) 

 1.  Clause 1 (2) (a) of Schedule 1 to Ontario Regulation 158/20 is revoked and the following substituted: 
 (a) they have received the full series of a COVID-19 vaccine, or combination of COVID-19 vaccines, approved by the 

World Health Organization; and 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
 

37/21 
 
 
 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 579/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2020 SUR LA RÉOUVERTURE DE L’ONTARIO (MESURES ADAPTABLES EN 
RÉPONSE À LA COVID-19) 

pris le 24 août 2021 
déposé le 24 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 158/20 
(TRAVAIL LIMITÉ À UNE SEULE MAISON DE RETRAITE) 

 1.  L’alinéa 1 (2) a) de l’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 158/20 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 a) elle s’est fait administrer la série complète d’un vaccin contre la COVID-19, ou une combinaison de vaccins contre la 

COVID-19, approuvés par l’Organisation mondiale de la Santé; 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 580/21 
made under the 

REOPENING ONTARIO (A FLEXIBLE RESPONSE TO COVID-19) ACT, 2020 

Made: August 24, 2021 
Filed: August 24, 2021 

Published on e-Laws: August 24, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 177/20 
(CONGREGATE CARE SETTINGS) 

 1.  Schedule 1 to Ontario Regulation 177/20 is amended by adding the following section: 
Application, vaccination status 

 1.1  (1)  For the purposes of this Order, a person is fully vaccinated against COVID-19 if, 
 (a) they have received the full series of a COVID-19 vaccine, or combination of COVID-19 vaccines, approved by the 

World Health Organization; and 
 (b) they received their final dose of the COVID-19 vaccine at least 14 days ago. 
 (2)  Unless otherwise directed by a medical officer of health, sections 4 and 6 of this Schedule do not apply with respect to 
a staff member who is fully vaccinated against COVID-19 if that staff member has provided proof to the congregate care 
setting service agency that they work for that they are fully vaccinated. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day that is 30 days after the day this Regulation is filed.  
 

37/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 580/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2020 SUR LA RÉOUVERTURE DE L’ONTARIO (MESURES ADAPTABLES EN 
RÉPONSE À LA COVID-19) 

pris le 24 août 2021 
déposé le 24 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 177/20 
(HABITATIONS COLLECTIVES) 

 1.  L’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 177/20 est modifiée par adjonction de l’article suivant : 
Application : statut vaccinal 

 1.1  (1)  Pour l’application du présent décret, une personne est entièrement vaccinée contre la COVID-19 si, à la fois : 
 a) elle s’est fait administrer la série complète d’un vaccin contre la COVID-19, ou une combinaison de vaccins contre la 

COVID-19, approuvés par l’Organisation mondiale de la Santé; 
 b) au moins 14 jours se sont écoulés depuis qu’elle s’est fait administrer la dose finale du vaccin contre la COVID-19. 
 (2)  Sauf directive contraire d’un médecin-hygiéniste, les articles 4 et 6 de la présente annexe ne s’appliquent pas à l’égard 
de tout membre du personnel qui est entièrement vacciné contre la COVID-19 si celui-ci a fourni une preuve qu’il est 
entièrement vacciné à l’organisme de service fournissant des services aux habitations collectives pour lequel il travaille.  
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le 30e jour qui suit son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 581/21 
made under the 

EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT 

Made: August 24, 2021 (2:30 p.m.) 
Filed: August 24, 2021 

Published on e-Laws: August 24, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 25/21 
(EXTENSIONS OF ORDERS) 

 1.  The Table to section 1 of Schedule 1 to Ontario Regulation 25/21 is revoked and the following substituted: 
TABLE 

Item Column 1 
Order in Council and date made 

Column 2 
Previously applicable revocation 
date 

Column 3 
Current revocation date 

1. Order in Council filed as O. Reg. 8/21 (Enforcement of 
COVID-19 Measures), made on January 12, 2021 

August 25, 2021 September 8, 2021 

2. Order in Council filed as O. Reg. 55/21 (Compliance 
Orders for Retirement Homes), made on February 5, 2021 

August 25, 2021 September 8, 2021 

3. Order in Council filed as O. Reg. 305/21 (Regulated 
Health Professionals), made on April 21, 2021 

August 25, 2021 September 8, 2021 

 

37/21 
 
 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 581/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE 

pris le 24 août 2021 (14 h 30) 
déposé le 24 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 25/21 
(PROROGATION DES DÉCRETS) 

 1.  Le tableau de l’article 1 de l’annexe 1 du Règlement de l’Ontario 25/21 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
TABLEAU 

Point Colonne 1 
Décret et date à laquelle il est pris 

Colonne 2 
Date de révocation applicable 
antérieurement 

Colonne 3 
Date de révocation actuelle 

1. Décret déposé comme Règl. de l’Ont. 8/21 (Exécution de 
mesures liées à la COVID-19), pris le 12 janvier 2021 

25 août 2021 8 septembre 2021 

2. Décret déposé comme Règl. de l’Ont. 55/21 (Ordres de 
conformité à l’égard des maisons de retraite), pris le 
5 février 2021 

25 août 2021 8 septembre 2021 

3. Décret déposé comme Règl. de l’Ont. 305/21 
(Professionnels de la santé réglementés), pris le 
21 avril 2021 

25 août 2021 8 septembre 2021 
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ONTARIO REGULATION 582/21 
made under the 

HIGHWAY TRAFFIC ACT 

Made: August 23, 2021 
Filed: August 24, 2021 

Published on e-Laws: August 25, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 620/05 
(HIGH OCCUPANCY VEHICLE LANES) 

 1.  Ontario Regulation 620/05 is amended by adding the following Schedule: 

SCHEDULE G 
HIGHWAY NO. 400 

 1.  (1)  That part of the King’s Highway known as No. 400 (northbound) in the Regional Municipality of York lying 
between a point situate 435 metres measured southerly from its intersection with the centre line of the roadway known as 
York Regional Road 25 — Major Mackenzie Drive West in the City of Vaughan and a point situate 1020 metres measured 
northerly from its intersection with the centre line of the roadway known as York Regional Road 11 — King Road in the 
Township of King. 
 (2)  That part of the King’s Highway known as No. 400 (southbound) in the Regional Municipality of York lying between 
a point situate 1070 metres measured northerly from its intersection with the centre line of the roadway known as York 
Regional Road 11 — King Road in the Township of King and a point situate 675 metres measured southerly from its 
intersection with the centre line of the roadway known as York Regional Road 49 — Teston Road in the City of Vaughan. 
 (3)  This designation is effective 24 hours a day, seven days a week and every month of the year. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

CAROLINE MULRONEY 
Minister of Transportation 

Date made: August 23, 2021  
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ONTARIO REGULATION 583/21 

made under the 

EARLY CHILDHOOD EDUCATORS ACT, 2007 

Made: August 13, 2021 
Approved: August 26, 2021 

Filed: August 26, 2021 
Published on e-Laws: August 26, 2021 

Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 
 

Amending O. Reg. 221/08 
(REGISTRATION) 

 1.  (1)  Subsection 5 (1) of Ontario Regulation 221/08 is amended by striking out “sections 25 and 64” and 
substituting “section 25”. 
 (2)  Paragraph 1 of subsection 5 (2) of the Regulation is amended by adding the following subparagraphs: 
 iii. Every refusal to register or issue a licence and every denial of registration or licensure by a professional 

association or other body that has self-regulatory responsibility. 
 iv. Every allegation that has been verified by a children’s aid society or other body that has similar responsibility. 
 v. Any other event that would provide reasonable grounds for the belief that the applicant would not practice safely, 

ethically, professionally, or competently. 
 (3)  Paragraph 2 of subsection 5 (2) of the Regulation is amended by adding “charge and” before “finding of guilt”. 
 (4)  Paragraph 5 of subsection 5 (2) of the Regulation is revoked. 
 (5)  Subsection 5 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (4)  An applicant who, after having applied for but before being issued a certificate of registration, becomes the subject of a 
matter described in paragraph 1 of subsection (2) or is charged with or found guilty of an offence described in paragraph 2 of 
subsection (2), shall immediately inform the Registrar. 
 2.  (1)  Paragraph 1 of section 6 of the Regulation is amended by adding the following subparagraphs: 
 iii. Every refusal to register or issue a licence and every denial of registration or licensure by a professional 

association or other body that has self-regulatory responsibility, if the refusal or denial is made after the initial 
registration of the member. 

 iv. Every allegation that has been verified by a children’s aid society or other body that has similar responsibility, if 
the verification is made after the initial registration of the member. 

 v. Any other event that would provide reasonable grounds for the belief that the applicant would not practice safely, 
ethically, professionally, or competently. 

 (2)  Paragraph 2 of section 6 of the Regulation is amended by adding “charge and” before “finding of guilt”. 
 3.  (1)  Subparagraph 1 v of section 7 of the Regulation is revoked. 
 (2)  Section 7 of the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 3. The applicant must have successfully completed the examination, assessment or other means, if any, set or approved 

by the College or a committee of the College, to demonstrate knowledge of matters applicable to the practice of early 
childhood education in Ontario. 

 4.  Section 8 of the Regulation is revoked. 
 5.  Section 10 of the Regulation is revoked. 
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Commencement 

 6.  (1)  Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of January 1, 2022 and the day it is 
filed. 
 (2)  Subsection 3 (1) comes into force on January 1, 2023. 

Made by: 
Pris par : 

COUNCIL OF THE COLLEGE OF EARLY CHILDHOOD EDUCATORS: 
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ÉDUCATRICES ET DES ÉDUCATEURS DE LA PETITE ENFANCE : 

KRISTINE PARSONS 
Council Chair/Présidente du Conseil 

LAURA URSO 
Council Vice-Chair/Vice- présidente 

Date made: August 13, 2021 
Pris le : 13 août 2021 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 583/21 

pris en vertu de la 

LOI DE 2007 SUR LES ÉDUCATRICES ET LES ÉDUCATEURS DE LA PETITE ENFANCE 

pris le 13 août 2021 
approuvé le 26 août 2021 
déposé le 26 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 26 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 221/08 
(INSCRIPTION) 

 1.  (1)  Le paragraphe 5 (1) du Règlement de l’Ontario 221/08 est modifié par remplacement de «des articles 25 et 
64» par «de l’article 25». 
 (2)  La disposition 1 du paragraphe 5 (2) du Règlement est modifiée par adjonction des sous-dispositions suivantes : 
 iii. Tout refus d’inscription ou de délivrance d’un certificat d’inscription ou tout refus d’inscription ou de délivrance 

d’une autorisation d’exercer par une association professionnelle ou un autre organisme qui remplit des 
responsabilités d’autoréglementation. 

 iv. Toute allégation qui a été vérifiée par une société d’aide à l’enfance ou tout autre organisme qui remplit des 
responsabilités similaires. 

 v. Tout autre événement qui offrirait des motifs raisonnables de croire que l’auteur de la demande n’exercerait pas 
la profession de façon sécuritaire, professionnelle, compétente et conforme à l’éthique. 

 (3)  La disposition 2 du paragraphe 5 (2) du Règlement est modifiée par insertion de «toute accusation et» avant 
«toute déclaration de culpabilité». 
 (4)  La disposition 5 du paragraphe 5 (2) du Règlement est abrogée. 
 (5)  Le paragraphe 5 (4) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (4)  L’auteur de la demande d’un certificat d’inscription informe immédiatement le registrateur si, après la présentation de 
celle-ci mais avant la délivrance du certificat, il fait l’objet d’une question visée à la disposition 1 du paragraphe (2) ou est 
accusé ou déclaré coupable d’une infraction visée à la disposition 2 de ce même paragraphe. 
 2.  (1)  La disposition 1 de l’article 6 du Règlement est modifiée par adjonction des sous-dispositions suivantes : 
 iii. Tout refus d’inscription ou de délivrance d’un certificat d’inscription ou tout refus d’inscription ou de délivrance 

d’une autorisation d’exercer par une association professionnelle ou un autre organisme qui remplit des 
responsabilités d’autoréglementation, si le refus est opposé après l’inscription initiale du membre. 

 iv. Toute allégation qui a été vérifiée par une société d’aide à l’enfance ou tout autre organisme qui remplit des 
responsabilités similaires, si la vérification est effectuée après l’inscription initiale du membre. 

 v. Tout autre événement qui offrirait des motifs raisonnables de croire que l’auteur de la demande n’exercerait pas 
la profession de façon sécuritaire, professionnelle, compétente et conforme à l’éthique. 

 (2)  La disposition 2 de l’article 6 du Règlement est modifiée par insertion de «toute accusation et» avant «toute 
déclaration de culpabilité». 
 3.  (1)  La sous-disposition 1 v de l’article 7 du Règlement est abrogée. 
 (2)  L’article 7 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 3. L’auteur de la demande doit avoir réussi les examens, les évaluations ou autres épreuves, le cas échéant, fixés ou 

approuvés par l’Ordre ou un comité de l’Ordre, et qui visent à démontrer qu’il possède une connaissance des questions 
applicables à l’exercice de la profession d’éducateur de la petite enfance en Ontario. 

 4.  L’article 8 du Règlement est abrogé. 
 5.  L’article 10 du Règlement est abrogé. 
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Entrée en vigueur 

 6.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2022 
et du jour de son dépôt. 
 (2)  Le paragraphe 3 (1) entre en vigueur le 1er janvier 2023. 

COUNCIL OF THE COLLEGE OF EARLY CHILDHOOD EDUCATORS: 
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ÉDUCATRICES ET DES ÉDUCATEURS DE LA PETITE ENFANCE : 

KRISTINE PARSONS 
Council Chair/Présidente du Conseil 

LAURA URSO 
Council Vice-Chair/Vice- présidente 

Date made: August 13, 2021 
Pris le : 13 août 2021  
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ONTARIO REGULATION 584/21 
made under the 

FRENCH LANGUAGE SERVICES ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 398/93 
(DESIGNATION OF PUBLIC SERVICE AGENCIES) 

 1.  Section 1 of Ontario Regulation 398/93 is amended by adding the following paragraphs: 
 16.1 Bendale Acres in respect of long-term care services offered by the Pavillon Omer Deslauriers carried out on behalf of 

the Ministry of Long-Term Care. 
.     .     .     .     . 

178.0.0.1 Renfrew Victoria Hospital in respect of the following regional programs offered at the Pembroke satellite 
site carried out on behalf of the Ministry of Health: 

 i. Hemodialysis and Nephrology. 
 ii. Addictions Services. 

.     .     .     .     . 
210.3 Victorian Order of Nurses for Canada - Ontario Branch in respect of the following programs offered at the Kingston 

site carried out on behalf of the Ministry of Health: 
 i. Assisted Living Services. 
 ii. Meals Delivery. 
 iii. Homemaking. 
 iv. Congregate Dining. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 584/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES SERVICES EN FRANÇAIS 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 398/93 
(DÉSIGNATION D’ORGANISMES OFFRANT DES SERVICES PUBLICS) 

 1.  L’article 1 du Règlement de l’Ontario 398/93 est modifié par adjonction des dispositions suivantes : 
 16.1 Bendale Acres à l’égard des services de soins de longue durée offerts par le Pavillon Omer Deslauriers exécutés pour 

le compte du ministère des Soins de longue durée. 
.     .     .     .     . 

178.0.0.1 Renfrew Victoria Hospital à l’égard des programmes régionaux suivants offerts au site satellite de 
Pembroke exécutés pour le compte du ministère de la Santé : 

 i. Hémodialyse et néphrologie. 
 ii. Services de traitement des dépendances. 

.     .     .     .     . 
210.3 Infirmières de l’Ordre de Victoria du Canada - Succursale Ontario à l’égard des programmes suivants offerts au site de 

Kingston exécutés pour le compte du ministère de la Santé : 
 i. Services d’aide à la vie autonome pour personnes âgées. 
 ii. Livraison de repas. 
 iii. Services d’aides familiales. 
 iv. Repas communautaires. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 585/21 

made under the 

EXPROPRIATIONS ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending Reg. 363 of R.R.O. 1990 
(FORMS) 

 1.  The Table of Forms to Regulation 363 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 

TABLE OF FORMS 

Form 
Number 

Form Name Date of Form 

1 Application for Approval to Expropriate Land 2015/03 
2 Notice of Application for Approval to Expropriate Land 2015/03 
3 Notice of Hearing (Section 7) 2021/07 
4 Notice of Grounds 2021/07 
5 Certificate of Approval 2015/03 
6 Certificate of Approval (on Expropriation Plan) 2015/03 
7 Notice of Expropriation 2021/07 
8 Notice of Election 2021/07 
9 Notice of Possession 2015/03 
10 Notice of Abandonment of Land 2015/03 
11 Declaration of Abandonment (Land Registered under the Registry Act) 2015/03 
12 Declaration of Abandonment (Land Registered under the Land Titles Act) 2015/03 

 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 585/21 

pris en vertu de la 

LOI SUR L’EXPROPRIATION 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. 363 des R.R.O. de 1990 
(FORMULAIRES) 

 1.  Le tableau des formulaires du Règlement 363 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé et 
remplacé par ce qui suit : 

TABLEAU DES FORMULAIRES 

Numéro du 
formulaire 

Nom du formulaire Date du formulaire 

1 Demande d’approbation d’exproprier un bien-fonds 2015/03 
2 Avis de demande d’approbation d’exproprier un bien-fonds 2015/03 
3 Avis d’audience (article 7) 2021/07 
4 Avis des motifs invoqués pour l’expropriation 2021/07 
5 Attestation d’approbation 2015/03 
6 Attestation d’approbation (sur le plan d’expropriation) 2015/03 
7 Avis d’expropriation 2021/07 
8 Avis de choix de la date du calcul de l’indemnité 2021/07 
9 Avis exigeant la possession 2015/03 
10 Avis de renonciation à un bien-fonds 2015/03 
11 Déclaration de renonciation (bien-fonds enregistré en vertu de la Loi sur l’enregistrement des actes) 2015/03 
12 Déclaration de renonciation (bien-fonds enregistré en vertu de la Loi sur l’enregistrement des droits 

immobiliers) 
2015/03 

 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 586/21 
made under the 

ADMINISTRATION OF JUSTICE ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Revoking Reg. 10 of R.R.O. 1990 
(INVESTIGATION FEE - OFFICIAL GUARDIAN) 

Revocation 

 1.  Regulation 10 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 586/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR L’ADMINISTRATION DE LA JUSTICE 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

abrogeant le Règl. 10 des R.R.O. de 1990 
(HONORAIRES D’ENQUÊTE - TUTEUR PUBLIC) 

Abrogation 

 1.  Le Règlement 10 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 587/21 
made under the 

ADMINISTRATION OF JUSTICE ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 2/05 
(FEE WAIVER) 

 1.  Subclause 2 (1) (a) (i) of Ontario Regulation 2/05 is revoked and the following substituted: 
 (i) income assistance under the Ontario Works Act, 1997 or income support under the Ontario Disability Support 

Program Act, 1997, 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 587/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR L’ADMINISTRATION DE LA JUSTICE 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 2/05 
(DISPENSE DES FRAIS) 

 1.  Le sous-alinéa 2 (1) a) (i) du Règlement de l’Ontario 2/05 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (i) l’aide au revenu au sens de la Loi de 1997 sur le programme Ontario au travail ou le soutien du revenu au sens 

de la Loi de 1997 sur le Programme ontarien de soutien aux personnes handicapées, 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 588/21 
made under the 

FAMILY LAW ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 190/15 
(ADMINISTRATIVE CALCULATION AND RECALCULATION OF CHILD SUPPORT) 

 1.  Paragraph 1 of subsection 9 (5) of Ontario Regulation 190/15 is amended by striking out “150” and substituting 
“15000”. 
 2.  Paragraph 1 of subsection 21 (5) of the Regulation is amended by striking out “150” and substituting “15000”. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 588/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LE DROIT DE LA FAMILLE 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 190/15 
(CALCUL ET RECALCUL ADMINISTRATIFS DES ALIMENTS POUR ENFANTS) 

 1.  La disposition 1 du paragraphe 9 (5) du Règlement de l’Ontario 190/15 est modifiée par remplacement de «150» 
par «15000». 
 2.  La disposition 1 du paragraphe 21 (5) du Règlement est modifiée par remplacement de «150» par «15000». 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 589/21 

made under the 

ADMINISTRATION OF JUSTICE ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 43/05 
(MEDIATORS’ FEES (RULE 75.1, RULES OF CIVIL PROCEDURE)) 

 1.  Section 2 of Ontario Regulation 43/05 is amended by striking out “in person” wherever it appears. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of September 1, 2021 and the day this Regulation is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 589/21 

pris en vertu de la 

LOI SUR L’ADMINISTRATION DE LA JUSTICE 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 43/05 
(HONORAIRES DES MÉDIATEURS (RÈGLE 75.1, RÈGLES DE PROCÉDURE CIVILE)) 

 1.  L’article 2 du Règlement de l’Ontario 43/05 est modifié par suppression de chaque occurrence de «en personne». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er septembre 2021 et du jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 590/21 
made under the 

COURTS OF JUSTICE ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 535/96 
(CASE MANAGEMENT MASTERS - QUALIFICATIONS) 

 1.  The title to Ontario Regulation 535/96 is amended by striking out “Case Management Masters” and substituting 
“Associate Judges”. 
 2.  Section 1 of the Regulation is amended by striking out “a case management master” at the end and substituting 
“an associate judge”.  
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 11 (2) of Schedule 3 to the Accelerating Access 
to Justice Act, 2021 comes into force and the day this Regulation is filed.  
 

37/21 
 
 
 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 590/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES TRIBUNAUX JUDICIAIRES 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 535/96 
(PROTONOTAIRES CHARGÉS DE LA GESTION DES CAUSES - QUALITÉS REQUISES) 

 1.  Le titre du Règlement de l’Ontario 535/96 est modifié par remplacement de «Protonotaires chargés de la gestion 
des causes» par «Juges associés». 
 2.  L’article 1 du Règlement est modifié par remplacement de «protonotaire chargé de la gestion des causes» par 
«juge associé». 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 11 (2) de 
l’annexe 3 de la Loi de 2021 visant à accélérer l’accès à la justice et du jour du dépôt du présent règlement.  
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ONTARIO REGULATION 591/21 
made under the 

ARCHIVES AND RECORDKEEPING ACT, 2006 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 336/07 
(DESIGNATED PUBLIC BODIES) 

 1.  Paragraph 19 of section 1 of Ontario Regulation 336/07 is amended by striking out “Case Management Masters” 
at the beginning and substituting “Associate Judges”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 11 (1) of Schedule 3 to the Accelerating Access 
to Justice Act, 2021 comes into force and the day this Regulation is filed.  
 

37/21 
 
 
 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 591/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2006 SUR LES ARCHIVES PUBLIQUES ET LA CONSERVATION DES DOCUMENTS 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 336/07 
(ORGANISMES PUBLICS DÉSIGNÉS) 

 1.  La disposition 19 de l’article 1 du Règlement de l’Ontario 336/07 est modifiée par remplacement de 
«protonotaires chargés de la gestion des causes» par «juges associés» à la fin de la disposition. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 11 (1) de 
l’annexe 3 de la Loi de 2021 visant à accélérer l’accès à la justice et du jour du dépôt du présent règlement.  
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ONTARIO REGULATION 592/21 

made under the 

CONSTRUCTION ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 303/18 
(FORMS) 

 1.  Section 2 of Ontario Regulation 303/18 is amended by striking out “a master, a case management master” 
wherever it appears and substituting in each case “an associate judge”. 
 2.  (1)  The rows for Forms 8, 22, 24, 25, 26 and 27 in the Table of Forms to the Regulation are amended by striking 
out the date in Column 3 and substituting “2021/04”. 
 (2)  The Table of Forms to the Regulation is amended by striking out the rows for Forms 23, 28 and 29 and 
substituting the following: 
 
23 Order Directing a Reference for Trial under Section 58 of the Act (small claims) 2021/04 

 
.     .     .     .     . 

 
28 Report under Section 62 of the Act if Lien Attaches to Premises (small claims) 2021/04 
29 Report under Section 62 of the Act if Lien Does Not Attach to Premises (small claims) 2021/04 

 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 20 (2) of Schedule 3 to the Accelerating Access 
to Justice Act, 2021 comes into force and the day this Regulation is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 592/21 

pris en vertu de la 

LOI SUR LA CONSTRUCTION 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 303/18 
(FORMULAIRES) 

 1.  L’article 2 du Règlement de l’Ontario 303/18 est modifié par remplacement de «à un protonotaire, à un 
protonotaire chargé de la gestion des causes» par «à un juge associé» et par remplacement de «un protonotaire, un 
protonotaire chargé de la gestion des causes» par «un juge associé». 
 2.  (1)  Les rangées des formulaires 8, 22, 24, 25, 26 et 27 du tableau des formulaires du Règlement sont modifiées 
par remplacement de la date indiquée dans la colonne 3 par «2021/04». 
 (2)  Le tableau des formulaires du Règlement est modifié par remplacement des rangées des formulaires 23, 28 et 29 
par ce qui suit : 
 
23 Ordonnance portant renvoi pour instruction (petites créances) — article 58 de la Loi 2021/04 

 
.     .     .     .     . 

 
28 Rapport si un privilège grève les lieux (petites créances) — article 62 de la Loi 2021/04 
29 Rapport si un privilège ne grève pas les lieux (petites créances) — article 62 de la Loi 2021/04 

 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 20 (2) de 
l’annexe 3 de la Loi de 2021 visant à accélérer l’accès à la justice et du jour du dépôt du présent règlement.  
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ONTARIO REGULATION 593/21 
made under the 

INVESTMENT MANAGEMENT CORPORATION OF ONTARIO ACT, 2015 

Made: August 11, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

Revoking O. Reg. 251/16 
(PRESCRIBED PERSONS AND ENTITIES - SUBSECTIONS 9 (3) AND 17 (2) OF THE ACT) 

Revocation 

 1.  Ontario Regulation 251/16 is revoked. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Finances, 

PETER BETHLENFALVY  
Minister of Finance 

Date made: August 11, 2021 
Pris le : 11 août 2021  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 593/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2015 SUR LA SOCIÉTÉ ONTARIENNE DE GESTION DES PLACEMENTS 

pris le 11 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

abrogeant le Règl. de l’Ont. 251/16 
(PERSONNES ET ENTITÉS PRESCRITES - PARAGRAPHES 9 (3) ET 17 (2) DE LA LOI) 

Abrogation 

 1.  Le Règlement de l’Ontario 251/16 est abrogé. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Finances, 

PETER BETHLENFALVY  
Minister of Finance 

Date made: August 11, 2021 
Pris le : 11 août 2021  
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ONTARIO REGULATION 594/21 
made under the 

INVESTMENT MANAGEMENT CORPORATION OF ONTARIO ACT, 2015 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 212/17 
(GENERAL) 

 1.  (1)  Section 7 of Ontario Regulation 212/17 is amended by striking out “bodies” in the portion before paragraph 
1 and substituting “persons or entities”. 
 (2)  Section 7 of the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 2. The Chief Executive Officer of the Financial Services Regulatory Authority of Ontario in his or her capacity as 

administrator of the Pension Benefits Guarantee Fund. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 594/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 2015 SUR LA SOCIÉTÉ ONTARIENNE DE GESTION DES PLACEMENTS 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 212/17 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  (1)  L’article 7 du Règlement de l’Ontario 212/17 est modifié par remplacement de «organismes suivants sont 
prescrits» par «personnes ou entités suivantes sont prescrites» dans le passage qui précède la disposition 1. 
 (2)  L’article 7 du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 2. Le directeur général de l’Autorité ontarienne de réglementation des services financiers, en sa qualité d’administrateur 

du Fonds de garantie des prestations de retraite. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 595/21 

made under the 

FAMILY RESPONSIBILITY AND SUPPORT ARREARS ENFORCEMENT ACT, 1996 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 167/97 
(GENERAL) 

 1.  Section 3 of Ontario Regulation 167/97 is amended by adding the following subsection: 
 (2)  For the purposes of clause 8 (2) (a.1) of the Act (termination by recipient), the recipient shall inform the Director in 
writing in a document signed by the recipient. 
 2.  Subsection 4 (1) of the Regulation is amended by striking out “subsection 8 (4) of the Act (notice of termination)” 
in the portion before paragraph 1 and substituting “subsections 8 (4) and (5) of the Act”. 
 3.  The Regulation is amended by adding the following section: 
 5.1  The Director shall notify the payor on receiving notice under subsection 8 (5) of the Act from a recipient that a support 
obligation has terminated. 
 4.  Section 6 of the Regulation is amended by striking out “or” at the end of clause (b) and by adding the following 
clauses: 
 (b.1) discontinue enforcement of the support order or support deduction order under subsection 8.1.1 (1) of the Act; 
 (b.2) enforce a lesser amount of support under subsection 8.1.1 (1) of the Act;  
 (b.3) resume enforcement of the support order or support deduction order, or reinstate the amount enforced before the 

reduction, under subsection 8.1.1 (2) of the Act; or 
 5.  Section 23 of the Regulation is amended by striking out “available on the Internet through 
www.forms.ssb.gov.on.ca/mbs/ssb/forms/ssbforms.nsf” in the portion before paragraph 1 and substituting “available 
on a Website of the Government of Ontario”. 
Commencement 

 6.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 595/21 

pris en vertu de la 

LOI DE 1996 SUR LES OBLIGATIONS FAMILIALES ET L’EXÉCUTION DES ARRIÉRÉS 
D’ALIMENTS 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 167/97 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  L’article 3 du Règlement de l’Ontario 167/97 est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (2)  Pour l’application de l’alinéa 8 (2) a.1) de la Loi (bénéficiaire : fin de l’obligation alimentaire), le bénéficiaire informe 
le directeur de la fin de l’obligation alimentaire au moyen d’un document écrit qu’il a signé. 
 2.  Le paragraphe 4 (1) du Règlement est modifié par remplacement de «du paragraphe 8 (4) de la Loi (avis de fin 
d’une obligation alimentaire)» par «des paragraphes 8 (4) et (5) de la Loi» dans le passage qui précède la disposition 
1. 
 3.  Le Règlement est modifié par adjonction de l’article suivant : 
 5.1  Le directeur avise le payeur s’il reçoit du bénéficiaire, en application du paragraphe 8 (5) de la Loi, un avis selon 
lequel une obligation alimentaire a pris fin. 
 4.  L’article 6 du Règlement est modifié par adjonction des alinéas suivants : 
 b.1) de cesser d’exécuter l’ordonnance alimentaire ou l’ordonnance de retenue des aliments en vertu du paragraphe 8.1.1 

(1) de la Loi; 
 b.2) d’exécuter un montant moindre d’aliments en vertu du paragraphe 8.1.1 (1) de la Loi; 
 b.3) de rétablir l’exécution de l’ordonnance alimentaire ou de l’ordonnance de retenue des aliments ou de rétablir le 

montant exécuté avant la réduction en vertu du paragraphe 8.1.1 (2) de la Loi; 
 5.  L’article 23 du Règlement est modifié par remplacement de «accessibles sur Internet à partir du site 
www.forms.ssb.gov.on.ca/mbs/ssb/forms/ssbforms.nsf» «par «accessibles sur un site Web du gouvernement de 
l’Ontario» dans le passage qui précède la disposition 1.  
Entrée en vigueur 

 6.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 596/21  
made under the 

PENSION BENEFITS ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending Reg. 909 of R.R.O. 1990 
(GENERAL) 

 1.  Paragraph 2.2 of subsection 47 (3) of Regulation 909 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by 
striking out “Case Management Masters” and substituting “Associate Judges”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 11 (1) of Schedule 3 to the Accelerating Access 
to Justice Act, 2021 comes into force and the day this Regulation is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 596/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES RÉGIMES DE RETRAITE 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. 909 des R.R.O. de 1990 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  La disposition 2.2 du paragraphe 47 (3) du Règlement 909 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est 
modifiée par remplacement de «protonotaires chargés de la gestion des causes» par «juges associés». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 11 (1) de 
l’annexe 3 de la Loi de 2021 visant à accélérer l’accès à la justice et du jour du dépôt du présent règlement.  
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ONTARIO REGULATION 597/21 
made under the 

COURTS OF JUSTICE ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 485/16 
(SALARY AND BENEFITS OF CASE MANAGEMENT MASTERS) 

 1.  The title to Ontario Regulation 485/16 is amended by striking out “CASE MANAGEMENT MASTERS” at the 
end and substituting “ASSOCIATE JUDGES”. 
 2.  (1)  Subsection 5 (3) of the Regulation is amended by striking out “$2,500” and substituting “$3,750”. 
 (2)  Subsection 5 (4) of the Regulation is amended by striking out “April 1, 2011” at the end and substituting “April 
1, 2018”. 
 3.  Section 6 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Vacation credits 

 6.  Associate judges shall receive vacation credits at the rate of 3 1/3 days per month. 
 4.  (1)  The definition of “eligible person” in subsection 8 (1) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
 “eligible person” means any of the following persons: 
 1. A person who is receiving a pension and whose last contribution to a fund from which the pension is paid, or the last 

contribution made on his or her behalf to a fund from which the pension is paid, was made while the person was 
holding the office of associate judge or case management master, as the case may be, if, 

 i. the person, 
 A. has at least 10 years of credit in the pension plan, or 
 B. contributed or had contributions made on his or her behalf to a fund from which the pension is paid in 

respect of continuous service of at least 10 years, and has credit in the pension plan for some part of each of 
those 10 years; and 

 ii. in the case of a person who was appointed as an associate judge or a case management master, as the case may 
be, on or after January 1, 2017, the person begins receiving an immediate unreduced pension upon retiring as an 
associate judge. 

 2. A person who dies while holding the office of associate judge or case management master, as the case may be, if, as of 
the date of the person’s death, he or she met the requirements of subparagraph 1 i and was eligible to retire to an 
immediate unreduced pension; (“personne admissible”) 

 (2)  Clauses 8 (4) (b) and (c) of the Regulation are amended by striking out “case management master” wherever it 
appears and substituting in each case “associate judge or case management master, as the case may be”. 
 (3)  Subsection 8 (8) of the Regulation is amended by striking out “case management master” and substituting 
“associate judge or case management master, as the case may be,”. 
 5.  (1)  The Regulation is amended by, 
 (a) striking out “case management master” or “a case management master” wherever it appears and substituting 

in each case “associate judge” or “an associate judge” respectively, except in subsections 8 (1) and 8 (1.1), 
clauses 8 (4) (b) and (c) and subsection 8 (8); and 

 (b) striking out “case management masters” wherever it appears and substituting in each case “associate judges”. 
 (2)  The English version of the Regulation is amended by striking out “case management master’s” or “a case 
management master’s” wherever it appears and substituting in each case “associate judge’s” or “an associate 
judge’s” respectively. 
Commencement 

 6.  (1)  Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 
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 (2)  Sections 1 and 3 to 5 of the Regulation come into force on the later of the day subsection 11 (1) of Schedule 3 to 
the Accelerating Access to Justice Act, 2021 comes into force and the day this Regulation is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 597/21 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES TRIBUNAUX JUDICIAIRES 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 485/16 
(TRAITEMENT ET AVANTAGES SOCIAUX DES PROTONOTAIRES CHARGÉS DE LA GESTION DES CAUSES) 

 1.  Le titre du Règlement de l’Ontario 485/16 est modifié par remplacement de «PROTONOTAIRES CHARGÉS 
DE LA GESTION DES CAUSES» par «JUGES ASSOCIÉS». 
 2.  (1)  Le paragraphe 5 (3) du Règlement est modifié par remplacement de «2 500 $» par «3 750 $». 
 (2)  Le paragraphe 5 (4) du Règlement est modifié par remplacement de «1er avril 2011» par «1er avril 2018». 
 3.  L’article 6 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Crédits de vacances 

 6.  Les juges associés reçoivent des crédits de vacances au taux de 3 ⅓ jours par mois. 
 4.  (1)  La définition de «personne admissible» au paragraphe 8 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce 
qui suit : 
«personne admissible» L’une ou l’autre des personnes suivantes : 
 1. La personne qui touche une pension et dont la dernière cotisation à une caisse sur laquelle est prélevé le paiement de la 

pension a été versée par elle ou en son nom pendant qu’elle occupait la charge de juge associé ou de protonotaire 
chargé de la gestion des causes, si : 

 i. cette personne : 
 A. soit a accumulé au moins 10 années de droits à pension dans le régime de retraite; 
 B. soit a versé ou a fait verser en son nom des cotisations à une caisse sur laquelle est prélevé le paiement de la 

pension à l’égard du service ininterrompu d’au moins 10 années et a accumulé des droits à pension dans le 
régime de retraite à l’égard d’une partie de chacune de ces 10 années; 

 ii. dans le cas d’une personne qui a été nommée juge associé ou protonotaire chargé de la gestion des causes le 1er 
janvier 2017 ou après cette date, cette personne commence à toucher une pension immédiate non réduite 
lorsqu’elle prend sa retraite à titre de juge associé. 

 2. La personne qui décède pendant qu’elle occupe la charge de juge associé ou de protonotaire chargé de la gestion des 
causes, si, au moment de son décès, elle remplissait les exigences de la sous-disposition 1 i et était admissible à 
prendre sa retraite avec une pension immédiate non réduite. («eligible person») 

 (2)  Les alinéas 8 (4) b) et c) du Règlement sont modifiés par remplacement de chaque occurrence de «protonotaire 
chargé de la gestion des causes» par «juge associé ou protonotaire chargé de la gestion des causes, selon le cas». 
 (3)  Le paragraphe 8 (8) du Règlement est modifié par remplacement de «de protonotaire chargé de la gestion des 
causes» par «de juge associé ou de protonotaire chargé de la gestion des causes, selon le cas,». 
 5.  (1)  Le Règlement est modifié : 
 a) par remplacement de chaque occurrence de «protonotaire chargé de la gestion des causes» et de «protonotaire» 

par «juge associé», sauf aux paragraphes 8 (1) et (1.1), aux alinéas 8 (4) b) et c) et au paragraphe 8 (8); 
 b) par remplacement de chaque occurrence de «protonotaires chargés de la gestion des causes» par «juges 

associés». 
 (2)  La version anglaise du Règlement est modifiée par remplacement de chaque occurrence de «case management 
master’s» ou «a case management master’s» par «associate judge’s» ou «an associate judge’s» respectivement. 
Entrée en vigueur 

 6.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 



3088	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

 2282

 (2)  Les articles 1 et 3 à 5 du Règlement entrent en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du 
paragraphe 11 (1) de l’annexe 3 de la Loi de 2021 visant à accélérer l'accès à la justice et du jour du dépôt du présent 
règlement.  
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ONTARIO REGULATION 598/21 
made under the 

HIGHWAY TRAFFIC ACT 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 455/07 
(RACES, CONTESTS AND STUNTS) 

 1.  Section 5 of Ontario Regulation 455/07 is revoked and the following substituted: 
Application of Act 

 5.  (1)  Pursuant to section 1.1 of the Act, section 172 of the Act applies to a specified place. 
 (2)  For greater certainty, a provision in section 172 of the Act that governs the suspension of a driver’s licence or the 
impoundment of a motor vehicle applies to a specified place.   
 (3)  Where section 172 of the Act applies to a specified place, the following provisions of this Regulation also apply in 
respect of the place: 
 1. Paragraph 2 of subsection 2 (1). 
 2. Paragraph 1, 2, 3, 5 or 6 of section 3. 
 (4)  Where section 172 of the Act applies to a specified place, the following provisions of the Act also apply in respect of 
the place: 
 1. Subsection 7 (5). 
 2. Subsection 14 (1). 
 3. Section 33. 
 4. Subsection 35 (3). 
 5. Section 82. 
 6. Section 134. 
 7. Section 212. 
 8. Section 216. 
 9. Subsection 217 (2). 
 10. Section 221. 
 (5)  This section does not apply to,  
 (a) a race track, motor speedway or go-cart track that is built specifically for that purpose in a specified place; or 
 (b) an event similar to those described in section 4 that is held in a specified place with the written approval of the road 

authorities having jurisdiction over any highways from which there is road access to the specified place. 
 (6)  In this section, 
“driver” includes a person with care, charge or control of a motor vehicle; (“conducteur”) 
“parking lot” includes,  
 (a) any parking lot, garage or structure, whether public or private, paved or unpaved, flat or multilevel, above or below 

grade, including any driveway or road that connects the parking lot to a highway, 
 (b) any private, commercial or industrial parking lot or empty lot from which the public would ordinarily be excluded, and 
 (c) any parking lot into which drivers are expressly or impliedly invited or permitted to enter, with or without payment, 

and no matter whether payment is made or whether the driver entered with or without permission; (“parc de 
stationnement”) 

“specified place” means any parking lot, beach, park, bike path or trail, farm field or sports field. (“endroit précisé”) 
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Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of September 12, 2021 and the day it is filed.  
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 598/21 
pris en vertu du 

CODE DE LA ROUTE 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 455/07 
(COURSES, CONCOURS ET MANOEUVRES PÉRILLEUSES) 

 1.  L’article 5 du Règlement de l’Ontario 455/07 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Application du Code 

 5.  (1)  Conformément à l’article 1.1 du Code, l’article 172 du Code s’applique à un endroit précisé. 
 (2)  Il est entendu que toute disposition de l’article 172 du Code qui régit la suspension d’un permis de conduire ou la mise 
en fourrière d’un véhicule automobile s’applique à un endroit précisé. 
 (3)  Lorsque l’article 172 du Code s’applique à un endroit précisé, les dispositions suivantes du présent règlement 
s’appliquent également à l’égard de cet endroit : 
 1. La disposition 2 du paragraphe 2 (1). 
 2. La disposition 1, 2, 3, 5 ou 6 de l’article 3. 
 (4)  Lorsque l’article 172 du Code s’applique à un endroit précisé, les dispositions suivantes du Code s’applique également 
à l’égard de cet endroit : 
 1. Le paragraphe 7 (5). 
 2. Le paragraphe 14 (1). 
 3. L’article 33. 
 4. Le paragraphe 35 (3). 
 5. L’article 82. 
 6. L’article 134. 
 7. L’article 212. 
 8. L’article 216. 
 9. Le paragraphe 217 (2). 
 10. L’article 221. 
 (5)  Le présent article ne s’applique pas à ce qui suit : 
 a) un terrain de courses, une piste de course ou une piste de go-cart aménagé expressément à cette fin dans un endroit 

précisé; 
 b) une activité semblable à une activité visée à l’article 4 tenue dans un endroit précisé avec l’approbation écrite des 

offices de la voirie ayant compétence sur toute voie publique à partir de laquelle il y a un accès routier à un endroit 
précisé. 

 (6)  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article. 
«conducteur» S’entend notamment d’une personne ayant la garde, la charge ou le contrôle d’un véhicule automobile. 

(«driver») 
«endroit précisé» Parc de stationnement, plage, parc, piste ou sentier cyclable, champ agricole ou terrain de sport. («specified 

place») 
«parc de stationnement» S’entend de ce qui suit : 
 a) un parc de stationnement, un garage ou une construction, public ou privé, pavé ou non pavé, sur un ou plusieurs 

niveaux, au-dessus ou au-dessous du niveau du sol, y compris toute allée ou route qui relie le parc de stationnement à 
une voie publique; 
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 b) un parc de stationnement privé, commercial ou industriel, ou un terrain vague dont le public est habituellement exclu; 
 c) un parc de stationnement auquel les conducteurs sont invités ou autorisés à entrer de façon explicite ou implicite, 

moyennant des frais ou gratuitement, peu importe si ces frais sont payés ou si un conducteur y entre avec ou sans 
permission. («parking lot») 

Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 12 septembre 2021 et du jour de son dépôt.  
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ONTARIO REGULATION 599/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: August 27, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

ZONING ORDER - CITY OF MARKHAM, REGIONAL MUNICIPALITY OF YORK 

Definitions 

 1.  In this Order, 
“commercial use” means a use, building or structure that primarily serves the employment use and production studio, 

including,  
 (a) an art gallery, 
 (b) a child care centre, 
 (c) a commercial fitness centre, 
 (d) a nightclub, 
 (e) a personal service shop, 
 (f) a place of amusement, 
 (g) a place of entertainment, 
 (h) a recreation establishment, 
 (i) a retail store, 
 (j) a restaurant, 
 (k) a take-out restaurant, and 
 (l) a theatre; 
“employment use” means an industrial use, a business office, a medical office, a trade and convention centre or a production 

studio; 
“hotel” means a non-residential establishment for temporary overnight accommodation not exceeding 180 consecutive days 

that is open to the public, which may include individual hotel rooms that include cooking facilities and which may include 
accessory meeting facilities, recreation facilities, restaurants, a banquet hall and retail stores, all of which are located on the 
same lot; 

“production studio” means the use of land, buildings or structures where live broadcasts, motion pictures or audio or video 
recordings or transmissions are filmed, produced or edited and includes other accessory uses; 

“Zoning By-law” means Zoning By-law 177-96 of the City of Markham. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the City of Markham in the Regional Municipality of York, in the Province of Ontario, 
being the lands outlined in red on the map numbered 270 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs 
and Housing located at 777 Bay Street. 
Permitted uses — Business Park Zone 

 3.  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands located in 
the area shown as the Business Park Zone on the map referred to in section 2, except for, 
 (a) all uses permitted in the Business Park Zone under the Zoning By-law; 
 (b) all uses permitted in the Greenway Zone under the Zoning By-law; 
 (c) commercial uses; 
 (d) a hotel; 
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 (e) a private park; and 
 (f) a production studio. 
Zoning requirements — Business Park Zone 

 4.  Despite the zoning requirements set out in the Zoning By-law, the zoning requirements for the lands described in 
section 3 are as follows: 
 1. The minimum required yard setback to a street is three metres. 
 2. There is no maximum depth of parking area in front yard. 
 3. There is no minimum depth of parking area in exterior side yard. 
 4. There is no minimum required yard setback to any other lot line. 
 5. The minimum required width of landscaping adjacent to the front lot line is 1.5 metres. 
 6. Underground parking garages must be located a minimum of 0.6 metres from any lot line. 
 7. Despite anything else in this section, a minimum seven-metre setback is required for all principal buildings or 

structures, roads, driveways, parking spaces and parking areas from the edge of the TransCanada PipeLines Limited 
right of way. 

 8. All commercial use buildings or structures must be located a minimum of three metres from the edge of the 
TransCanada PipeLines Limited right of way. 

 9. The maximum floor space index is 1.5 measured over the entirety of the area shown as Business Park Zone on the map 
referred to in section 2. 

 10. Commercial uses shall not exceed 15 per cent of the gross floor area of all employment and hotel uses. 
 11. 90 per cent of the combined floor area of all commercial uses shall be located within multi-storey buildings. 
 12. All hotel and commercial uses must be located within 400 metres of Woodbine Avenue. 
 13. The minimum required step back for accessory parking garages integrated within a building to any other portion of a 

building is three metres. 
 14. The maximum height of buildings located 400 or fewer metres from the centre line of Woodbine Avenue is 20 storeys. 
 15. The maximum height of buildings located farther than 400 metres from the centre line of Woodbine Avenue is six 

storeys. 
 16. The maximum height for a podium is six storeys. 
 17. The minimum step back of a point tower from a podium is 1.8 metres. 
 18. A minimum parking rate of 1.5 parking spaces for each 100 square metres of gross floor area applies to production 

studios. 
 19. 10 percent of the required parking spaces must be electric vehicle charging station parking spaces. 
 20. For all uses permitted under section 3, the minimum number of bicycle parking spaces required shall be one space per 

670 square metres of gross floor area. 
 21. Despite paragraph 20, hotel uses are not required to provide bicycle parking. 
 22. Warehouse uses are not permitted unless they are accessory to a permitted employment use. 
 23. Warehouse uses are limited to 50 per cent of the gross floor area of all permitted employment uses in the Business 

Park Zone. 
 24. Any individual industrial uses shall have a minimum gross floor area of 450 square metres. 
 25. Outdoor storage is not permitted. 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location and use of buildings or structures shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
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 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the City of Markham. 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: August 27, 2021  
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ONTARIO REGULATION 600/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: August 27, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

ZONING ORDER - CITY OF CAMBRIDGE, REGIONAL MUNICIPALITY OF WATERLOO 

Definitions 

 1.  In this Order, 
“logistics distribution centre” means an industrial facility used for, but not limited to, the assembly, storing, sorting, 

processing and distribution of goods, the management of inventory and the temporary on-site storage of commercial motor 
vehicles or trailers for freight handling; 

“office” means a building or structure, or a part of a building or structure, used for the executive or administrative business 
operations of a warehouse, a logistics distribution centre or both; 

“warehouse” means a commercial or industrial building or structure, or a part of a building or structure, used for receiving, 
storing and distributing goods; 

“Zoning By-law” means Zoning By-law 150-85 of the City of Cambridge. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the City of Cambridge, in the Regional Municipality of Waterloo, in the Province of 
Ontario, being the lands on a map numbered 269 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs and 
Housing located at 777 Bay Street. 
Permitted uses 

 3.  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands referred to in 
section 2, except for, 
 (a) the uses permitted in the “Industrial (M1) Zone” of the Zoning By-law, excluding stamping operations and noxious 

trade, business, or manufacturing uses; 
 (b) offices; 
 (c) a warehouse; and 
 (d) a logistics distribution centre. 
Zoning requirements 

 4.  (1)  The zoning requirements for the lands referred to in section 2 are as follows: 
 1. The minimum lot frontage is 50 metres. 
 2. The minimum lot area is 5000 square metres. 
 3. The minimum front yard is 12 metres. 
 4. The minimum exterior side yard is 12 metres. 
 5. The minimum yard abutting Highway 401 is 14 metres. 
 6. The maximum building height is 15 metres. 
 7. The minimum width of the planting strip for exterior lot lines abutting a municipal road allowance is 3 metres. 
 8. Despite any other minimum planting strip requirement, the minimum width of the planting strip along Old Mill Road 

is 1 metre. 
 9. The minimum parking area is an area equivalent to 10 per cent of the lot area which shall be provided as a parking lot 

and shall be provided in addition to any parking spaces or parking lots used or reserved for the purpose of commercial 
motor vehicles such as trucks, tractors or trailers. 

 10. The minimum loading area is one space for every 2000 square metres of gross floor area or part thereof. 
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 (2)  For the purposes of subsection (1), 
 (a) the front yard is Dickie Settlement Road; and 
 (b) the exterior side yards are Fountain Street and Old Mill Road. 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the City of Cambridge. 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: August 27, 2021  
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ONTARIO REGULATION 601/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: August 27, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

ZONING ORDER - TOWNSHIP OF TAY, COUNTY OF SIMCOE 

Definitions 
 1.  In this Order, 
“accessory” means a use, building or structure that is normally incidental or subordinate to a principal use, building or 

structure located on the same lot, including, 
 (a) administrative offices, 
 (b) recreational amenities, 
 (c) activity rooms, and 
 (d) lounges; 
“personal care cabin” means a building that includes supervised living accommodations for persons requiring semi-

independent or supervised group living arrangements, and may contain a washroom and cooking facility; 
“residential care home” means a building that includes supervised living accommodations and may include associated 

support services for persons requiring semi-independent or supervised group living arrangements; 
“Zoning By-law” means Zoning By-Law 2000-057 of the Township of Tay, as amended. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the Township of Tay, in the County of Simcoe in the Province of Ontario, being the lands 
outlined in red on the map numbered 272 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs and Housing 
located at 777 Bay Street. 
Permitted uses 

 3.  Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands described in 
section 2, except for, 
 (a) personal care cabins; 
 (b) residential care homes; and 
 (c) accessory uses. 
Zoning requirements 

 4.  The zoning requirements for the Institutional (I) Zone set out in section 27.3 of the Zoning By-law apply to the uses 
permitted under section 3 of this Order, except that there is no minimum or maximum number of parking spaces. 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location and use of buildings or structures shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the Township of Tay. 
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Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: August 27, 2021  
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ONTARIO REGULATION 602/21 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: August 27, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 27, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

ZONING ORDER - CITY OF MISSISSAUGA, REGIONAL MUNICIPALITY OF PEEL 

Definitions 

 1.  In this Order, 
“film studio” means a use, building or structure for producing motion pictures, live or recorded broadcasts or audio or video 

recordings or transmissions, and including the construction and storage of sets and stages, and may include automotive 
detailing, a fitness centre, a medical office, a restaurant and a take-out restaurant; 

“Zoning By-law” means Zoning By-law 0225-2007 of the City of Mississauga. 
Application 

 2.  This Order applies to lands in the City of Mississauga in the Regional Municipality of Peel, in the Province of Ontario, 
being the lands described as Part of Block 1, on Registered Plan 43M1447, designated as Parts 1, 2, 3, 4 and 20 on Reference 
Plan 43R39974, and further identified by Property Identification Number 13214-0869 (LT), registered in the Land Registry 
Office for the Land Titles Division of the Region of Peel (No. 43). 
Permitted uses 

 3.  In addition to the uses permitted in the Major Office (O2) Zone of the Zoning By-law on the lands described in section 
2, a film studio is permitted. 
Zoning requirements 

 4.  Despite any zoning requirements in the Zoning By-law, the zoning requirements for the lands described in section 2 are 
as follows: 
 1. The requirements set out in Line 2.0 of Table 2.1.9.9 and Lines 11.0, 13.0, 15.1, 18.1, 18.2, 19.1, 19.2, 19.3, 19.4, 

19.5, 20.1 and 21.2 of Table 5.2.1 contained in subsection 5.2.1 of the Zoning By-law shall not apply. 
 2. The minimum depth of a landscaped buffer abutting Maritz Drive is 4.5 metres. 
 3. The minimum depth of a landscaped buffer abutting Derry Road West is 3.5 metres. 
 4. The minimum depth of a landscaped buffer abutting Longside Drive is three metres. 
 5. The minimum required parking spaces are as follows: 
 i. 1.6 spaces per 100 square metres Gross Floor Area (GFA) - non-residential up to 2,325 square metres Gross 

Floor Area (GFA) - non-residential. 
 ii. 1.1 spaces per 100 square metres Gross Floor Area (GFA) - non-residential between 2,326 square metres and 

9,300 square metres Gross Floor Area (GFA) - non-residential. 
 iii. 0.6 spaces per 100 square metres Gross Floor Area (GFA) - non-residential over 9,300 square metres Gross Floor 

Area (GFA) - non-residential. 
Terms of use 

 5.  (1)  Every use of land and every erection, location and use of buildings or structures shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
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Deemed by-law 

 6.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the City of Mississauga. 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: August 27, 2021  

 

37/21 
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ONTARIO REGULATION 603/21 
made under the 

FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 

Made: August 26, 2021 
Filed: August 27, 2021 

Published on e-Laws: August 30, 2021 
Printed in The Ontario Gazette: September 11, 2021 

 

Amending O. Reg. 667/98 
(TRAPPING) 

 1.  Subclause 17 (f) (i) of Ontario Regulation 667/98 is amended by striking out “muskrat” and substituting 
“muskrat or weasel”. 
 2.  Subsection 18 (2) of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of clause (b), by adding “and” at 
the end of clause (c) and by adding the following clause: 
 (d) raccoon may be trapped using a box or cage restraining trap. 
 3.  (1)  Item 97 of Schedule 1 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
 
97. Muskrat CONV 110 SS CAN (Holland) 

 
 (2)  Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following item: 
 
159.1 Raccoon Oneida Victor C-220 Stainless Steel 

 
 4.  (1)  Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following item: 
 
2.1 Beaver Dam Beaver Live Beaver Trap 

 
 (2)  Items 23 to 29 of Schedule 2 to the Regulation are revoked and the following substituted: 
 
23. Wolf BFV Beer no 1 Plus 
24. Wolf Bridger Alaskan #5 equipped with offset and laminated jaws 
25. Wolf Bridger Alaskan #5 equipped with rubber jaws 
26. Wolf Bridger Alaskan #9 equipped with rubber jaws 
27. Wolf LAY 76 Laminated 
28 Wolf Livestock Protection EZ Grip #7 
29. Wolf MB 750 Alaskan equipped with 3/8 inch (9mm) offset jaws 
30. Wolf Muskwa no 9 Laminated Offset 
31. Wolf Oneida Victor #3 Soft Catch equipped with 4 coil springs, a minimum 8mm 

thick base plate and an anchoring swivel mounted on this base plate 
32 Wolf Rudy Red Wolf 4 ½  
33. Wolf X TREME Wolf 

 
Commencement 

 5.  This Regulation comes into force on the later of September 1, 2021 and the date it is filed.  
 

37/21 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 603/21 
pris en vertu de la 

LOI DE 1997 SUR LA PROTECTION DU POISSON ET DE LA FAUNE 

pris le 26 août 2021 
déposé le 27 août 2021 

publié sur le site Lois-en-ligne le 30 août 2021 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 11 septembre 2021 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 667/98 
(PIÉGEAGE) 

 1.  Le sous-alinéa 17 f) (i) du Règlement de l’Ontario 667/98 est modifiée par remplacement de «des rats musqués» 
par «des rats musqués ou des belettes». 
 2.  Le paragraphe 18 (2) du Règlement est modifié par adjonction de l’alinéa suivant : 
 d) les ratons laveurs peuvent être piégés à l’aide de pièges de capture sous forme de boîte ou de cage. 
 3.  (1)  Le point 97 de l’annexe 1 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 
97. Rat musqué CONV 110 SS CAN (Hollande) 

 
 (2)  L’annexe 1 du Règlement est modifiée par adjonction du point suivant : 
 
159.1 Raton laveur Oneida Victor C-220 Stainless Steel 

 
 4.  (1)  L’annexe 2 du Règlement est modifiée par adjonction du point suivant : 
 
2.1 Castor Dam Beaver Live Beaver Trap 

 
 (2)  Les points 23 à 29 de l’annexe 2 du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 
23. Loup BFV Beer no 1 Plus 
24. Loup Bridger Alaskan #5 muni de mâchoires décalées et laminées 
25. Loup Bridger Alaskan #5 muni de mâchoires de caoutchouc 
26. Loup Bridger Alaskan #9 muni de mâchoires de caoutchouc 
27. Loup LAY 76 Laminated 
28. Loup Livestock Protection EZ Grip #7 
29. Loup MB 750 Alaskan muni de mâchoires décalées de 3/8 de pouce (9 mm) 
30. Loup Muskwa no 9 Laminated Offset 
31. Loup Oneida Victor #3 Soft Catch muni de quatre ressorts à boudin, d’une barre de châssis 

de 8 mm d’épaisseur ou plus et d’une virole d’attache fixée à celle-ci 
32. Loup Rudy Red Wolf 4 ½ 
33. Loup X TREME Wolf 

 
Entrée en vigueur 

 5.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er septembre 2021 et du jour de son dépôt.  
 

37/21 

 
 
 
NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus  
tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de 
Pâques, le 11 novembre et les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de 
l’An s’il vous plaît communiquez avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format:

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à  
un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  
www.ontario.ca/gazette

Il se peut que les numéros en version papier publiés avant le 31 mars 2021 soient disponibles par l’intermédiaire de Publications Ontario. Le 
coût de chaque numéro en version papier est de 2,90 $.

Archives

Il se peut que votre bibliothèque publique locale possède les numéros antérieurement publiés. Vous pouvez également communiquer 
avec les Archives publiques de l’Ontario au 1 800 668‑9933 (sans frais) ou au 416 327‑1600.

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:Gazette@ontario.ca
https://www.ontario.ca/fr/recherche/gazette-ontario
https://www.publications.gov.on.ca/fr/
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email  
at Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette

Hard copy issues published before March 31, 2021 may be available through Publications Ontario. Individual hard copies cost $2.90.

Archives

Published back issues may be available at your local public library. You can also contact the Archives of Ontario by telephone at 
1-800-668-9933 (toll free) or 416-327-1600

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:gazette@ontario.ca
www.ontario.ca/gazette
https://www.publications.gov.on.ca/
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